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L. CHRZANOWSKI

Kiedy po raz pierwszy dnia
6 lutego 1922-go roku w loggii
Watykanu, nad gtdwnym wejsciem
do Bazyliki $sw. Piotra ujrzelis-
my bialg posta¢ nowoobranego
Papieza, to caly ttum zgromadzo-
ny na placu przeszedt dziwny
wstrzas wzruszenia i jakiejs wiel-
kiej jasnosci. Nikt sie temu wzru-
szeniu nie byt w stanie oprzec.

Statem ws$réd ludzi najrozniej-
szych kondycji. Proste kobiety
wioskie. Zimni, spleenowaci tury-
sci angielscy. Ekstrawaganccy,
rozpierajacy sie, krzykliwi amery-
kariscy globtrotterzy nagle
Sciszeni i onieSmieleni. Ludzie w
tutrach i w paltocinach zwykitych.
Damy w otwartych autach roz-

parte i kobiety z ludu, otoczone
gromadag dzieci. Robotnicy z po-
bliskich zaktadéw — obiadowa

godzine spedzajacy na placu San-
Pietro. Wszyscy, przeniknieci by-
li jak pradem elektrycznym dzi-
wng nieokreslong $wiadomoscia,
ze nietylko biorg udziat w wielkim
momencie ukazania sie nowego
Papieza, ze nietylko maja szcze-
Scie niemal bezposredniego kon-
taktu, ze nietylko otrzymuja oni
wihasnie pierwsze blogostawien-
stwo ukazujgcego sie im w gorze
Ojca Swietego, ale réwniez jakas
nieuzasadniong i nieokreslong pe-
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Papiez Pius XI.

wnos¢, ze sg Swiadkami rozpoczy-

najgcego sie okresu Wielkiego Pa-

piestwa.
Powaga,

skupienie i radosé

malowaty sie w oczach wszyst-
kich.

Nie sg te moje dzisiejsze przy-
pomnienia refleksjg po siedemna-



stu latach kierowania Stolica Apo-
stolska przez Piusa XI-go. Zajrza-
tem do éwczesnych moich kores-
pondencji ,z miejsca" i odzyly z
calg plastycznosciag: wzruszone o-
czy diugiego flegmatycznego an-
glika, stojagcego obok i wpatrzo-
nego w biatg postaé¢ Piusa XlI-go
i spojrzenie zalzawione otytej
wihoszki, w ol$nieniu ku tejze po-
staci biegnace, woéwczas, gdy naj-
starsze dziecko, z otaczajacej ja
licznej progenitury, dwunastolet-
nia dziewczynka, z rekami odru-
chowo, jak do modlitwy zilozone-
mi, w uwielbieniu, prawie nieswia-
domie powtarzata: ,£ il Papa,
e il Papal"

Odzyly i uplastycznity sie te obra-
zy powszechnego przejecia z przed
lat Kilkunastu, z posréd Kkilkuty-
siecznego ttumu na placu $w. Pio-
tra, ttumu, w ktérym nie mogto
by¢ nikogo do gtebi niewzruszo-
nego.

Mija lat kilkanascie. Dzi$ nie-
zrozumiate, wieszcze niemal wzru-
szenie tej masy ludzkiej, stato sie
zrozumiate.

Dzi§ niema watpliwosci naj-
mniejszej, ze barkag sw. Piotra ste-
ruje Wielki Papiez!

Jego wielkos$é, nie w stosunku
do zwykiych, wybitnych ludzi, ale
w stosunku do Jego poprzednikéw
w Watykanie uwydatnia sie tern
silniej, promieniuje tem jasniej.
Wielki swa mocg ducha, rozlegtos-
cig wiedzy, niezwyklg madroscig
poczynan i zarzadzen, wyjatkowg
gtebig i dobrocig serca — oto Ten,
co 12-go lutego 1922-go roku uro-
czyscie koronowany zostat w Ba-
zylice Watykanskiej i zasiadt na
tronie Sw. Piotra jako Pius Xl-y.

Wielkie dzieto Piusa XI-go prze-
dewszystkiem uwienczone zostato
zakonczeniem sporu z Wiochami i
uktadem Lateranskim. Powstato
Miasto Watykariskie. Odtad nie-
ma juz dobrowolnych wigzniéw
Watykanu. A jednoczesnie w cza-
sach trudnych powojennych kon-
fliktéw, ran niezagojonych, pre-
tensji panstw do panstw, rozlu-
Znienia obyczajoéw, upadku charak-
teréw ludzkich, pogoni za tatwem

Plac S-go Piotra w Rzymie.
Bazylika S-go Piotra, widziana z pod kolum-

zaspokojeniem wygodnej szczesli-
wosci — Watykan stale, bez
przerwy jasniat jako opoka, gdzie
zwyciestwo wartosci moralnych z
coraz wiekszg mocg gérowato nad
poczynaniami i metodami S$wiata.
| stato sie tak, ze zawierane kon-
kordaty z ro6znemi panstwami, ze
szereg gtebokich i wzniostych en-
cyklik Piusa XlI-go byty nietylko
wzorami madrosci i sumiennosci
politycznej, ale i Zzrédiem otuchy i
moralnego pokrzepienia olbrzy-
mich mas ludzkich. Te giebokie
wartosci zawarte w kazdem zda-
niu, w kazdem zwrdéceniu sie Wiel-
kiego Papieza do Swiata sprawity,
ze Watykan w pojeciu miljono-
wych rzesz wiernych stat sie przy-
bytkiem sprawiedliwosci, mitosci,
osrodkiem wzniostosci i tryumfu
ducha. Biegng wiec dzi$ ku Waty-
kanowi i ku tronowi papieskiemu
nietylko mysli Swiata katolickie-
go, ale i calego Swiata tych, co
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nady Berniniego.

wierza. Biegng mysli tych, co cze-
sto byli obojetni w wierze, a dzi$
odzyskali ja i odzyskuja, widzac i
czujac te moc ducha, przeniknieci
ta potega wiary i dobroci, jakiemi
ogarngt w swej trosce calg ludz-
kos¢ sternik Stolicy Piotrowej,
Wielki Papiez, Pius Xl-y.

Sprawit on wielkoscig swego du-
cha, ogromem mitosci i mocg swe-
go umystu, ze wiadza Wiary wzro-
sta i ro$nie nieustannie, a miliony
ludzi w holdzie, z sercami przepet-
nionemi wzruszeniem chylg sie
przed postacig Papieza, co w 82-im
roku swego zycia z tak wielkg ja-
snoscig umystu i kryniczng zywot-
noscig serca sprawuje rzad dusz.

Przed postaciag Ojca Swietego,
co swag wzniosta madroscig cale-
mu Swiatu ukazat, na jakiej nie-
skruszonej opoce wiary barka
Piotrowa wsparta jest w Watyka-
nie, przyswiecajagc swa jasnoscig
i dobrocig catemu Swiatu.



POLOW

O wartosci opinji publicznej

.Rzecz pewna, ze konstytucja
terazniejsza, zagrodziwszy droge
wszelkim partjom, przez wiasng
moc opiera¢ sie potrafi wszelkim
usitowaniom anarchicznym. Lecz
dlatego opinja publiczna nie jest
mniej potrzebna dla naszego rza-
du, stara¢ sie on powinien o ten
najpozadanszy z catym narodem
zwiazek, i wszystkich przykiadaé
usitowan, aby zawsze wiedziat o
prawdziwym stanie opinji publi-
cznej, i aby. jej nie przyttumit.
Moze ona na czas umilkna¢ przed
grozba, ale jej grozba nie pokona.
Zamknie sie owszem w niedostep-
ng fortece serca ludzkiego, gdzie
utajona stanie sie nieréwnie sil-
niejsza".

Czyjez to stowa, na Boga? Ktoz
to tak liberalne rady dawac sie o-
$miela?

Hugo Kohataj.

W ,Uwagach nad terazniejszem
potozeniem tej czesci ziemi pol-
skiej, ktorg od pokoju Tylzyckiego
zaczeto zwaé¢ Xiestwem Warszaw-
skiem“. (Wydane w Lipsku, roku
Panskiego 1808).

Nic nowego pod storicem — jak
widzimy.

Nawet motto,
karcie tytutowej :
RANDUM.

umieszczone na
NIL DESPE-

A jeszcze o tern samem tak moé-
wit Montesguieu:

Kiedy w jakiem$ panstwie, mé-
wigc o sprawach publicznych, kaz-
dy wzrusza ramionami i stwier-
dza: ,Co mnie to obchodzi" —
sprawy publiczne przepadty.

Ratunku!

Wypoczynkowiczomprzystuguje

znizka.
Uciekinierzy godni sa litosci.
Ale twdrcy takich nowotworéw
ztosliwych na zywym organizmie
jezyka polskiego godni sa rozszar-
pania kotem albo wbicia na pal bez
pardonu.

Jasnowidzenie

Kiedy znakomity kompozytor
wioski, Perosi, sprowadzony zo-
stat z Wenecji do Watykanu dla
kierowania Kapelg Sykstynska,
papiez Leon XIII zaprosit go do
siebie, chcac pozna¢ stawnego mu-
zyka osobiscie. Zapytal przytem
Perosiego, czy zadowolony jest ze
swej nowej placowki artystycznej.

— Och, oczywiscie, Ojcze Swie-
ty — odpowiedziat maestro, ale po
chwili wahania dodat: — Szkoda
tylko, ze w Wenecji pozostat méj
ukochany kardynat. Rozstatem sie
z nim z wielkim Zzalem.

Wtedy Leon XIII odrzekt jakby
w natchnieniu:

— Rozstanie nie bedzie dtugie.
Twoj kardynat wkrotce znajdzie
sie w Rzymie i bedziesz mu nadal
stuzyt, jako mojemu nastepcy.

WKkrotce potem Leon XIII u-
mart, a kardynat Sarto, patrjar-
cha Wenecji, zostat papiezem pod
imieniem Piusa X.

Z damami i bez

Antyfeministg nie jestem, ucho-
waj mnie Boze. Ale jedno spo-
strzezenie wszyscy$my chyba zda-
zyli i w ostatnich czasach zrobic.

Kiedy z damami — to fiu-fiu.

lliedy na serjo — to juz bezwa-
runkowo bez dam.

Gdzie?

Na tej arenie najszerszej =—
miedzynarodowej.

Kiedy nie chodzi o przelewki =—
wowczas Chamberlain z paraso-
lem, Daladier w pogniecionym kot-
nierzyku, Bonnet z pozyczkg na
tysinie i Mussolini w wojskowym
uniformie lecieli do Monachjum—
bez dam.

Kiedy zacny optymista paraso-
lowy wraz ze swym peinym rezer-
wy Halifaxem pragneli pogadac
dorzecznie z Ducem, nie mogto by¢
wahania. Jazda do Rzymu — bez
dam.

Kiedy pan z chaplinowskim wa-
sikiem odwiedzit Benita, przyjmo-
wany po krélewsku, kiedy go Be-
nito rewizytowat — rzecz dla
wszystkich byta jasna: bez dam.

A Kiedy z damami?

Ach, mdéj Boze, — wtedy Kkiedy
i tak i owak, o pogodzie i o chmur-
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kach, o kwiatkach i o przyjazni,
dwa kroki naprzod, a dwa w tyt,
kiedy ni pies ni wydra, kiedy sto-
wem, jako program naczelny: ma-
jonez, indyk, szampan i rozczula-
jace toasty.

Te toasty, w ktérych jest wszy-
stko a niema nic.

(Gdyby nie damy przy stole —
sami oratorzy pekliby ze $mie-
chu).

Ale ze damy siedzg — wiec sie
udaje ze na serjo, ze prosze pan-
stwa zrozumienie, porozumienie,
rozwazanie i uzgodnienie, i wogo-
le i w szczegb6le waznosé.

A cala ta sieczka, jak bukietem
kwiatéw, ozdobiona u$miechami
dam.

Wiec juz teraz wiecie: jak be-
dzie z damami — to tylko fara-
muszki.

Bez dam— prosze bardzo: spra-
wa serjo.

(A damy, biedulinki, tyle prze-
waznie majg ztudzen...).

Kolec i roze

Austrja, jak pamietamy wszys-
cy, przyjeta ,wizyte kolossal" z
entuzjazmem.

Miodem i mlekiem, mozna po-
wiedzie¢, winem i rézami.

Rozami... Coéz, kolce przyszty
pézniej. Przyszty — i jako$ nie
odchodza.

Byt jeden gauleiter na Wieden
— skonczyt sie.

Naznaczono drugiego. Moze pre-
dzej te kolce poobrywa.

Wiec zaczgt od przemowienia.
Stwierdzit, ze ,wypetnienie pro-
gramu narodowo - socjalistyczne-
go nie postepuje w Austrji bez
przeszkdéd !l ze ,obywatelowi
niemieckiemu trzeba doda¢ sit, ce-
lem uczynienia z niego dobrego na-
rodowego socjalisty”. (Ja mysle!
przyp. maj).

No i obiecat ,zréwnanie stopy
zyciowej Austrji ze stopag zyciowg
Rzeszy — a jeSli nastgpia pewne
trudnosci aprowizacyjne, to trze-
ba sie do nich przystowac¢“. (Po-
cieszyt ich. Przyp. maj).

Ach, wienczyliscie gosci rézami,
lekkomys$Ini austrjacy...

Teraz zostaty wam Kkolce.



Niebezpieczny slogan

.Zapamietaj cztery stowa:

Sejm to ordynacja nowa“.

Ktéz tego mitego wierszyka
nie zna? Matki dzieciom do kotys-
ki nucity go przed kilkoma tygo-
dniami. (Dzieciom mozna: i tak
nie uwierzg).

Reszta narodu czeSciowo wzieta
wierszyk na serjo. No i tawa do
urn wyborczych. Bo nowej ordy-
nacji pragnat kazdy, jak kania
dzdzu.

Sejm zasiadt, rozsiadt sie — i
poczut sie wygodnie. A kiedy sie
poczut wygodnie — zrobito mu sie
zal.

Wiec o wielu rzeczach sie tam
mowi. Z mniejszym lub wiekszym
sensem. Ale sie mowi. O iednem—
ani mru-mru: o nowej ordynacji,
wyraznie zaordynowanej przez
najwyzsze czynniki w Panstwie.

| oto odezwat sie gtos wotajgce-
go na puszczy. Czyj? Tego nie-
szcze$liwca, co slogan wymyslit i
niebacznie Ozonowi dat do reki.
Postuchajmy tego gtosu — glosu
popularnego satyryka, Minkiewi-
cza.

Pisze w ,Jutrze Pracy" tak:

W swoim czasie przyszli do
mnie sympatyczni faceci i powie-
dzieli :

— Trzeba nam haset i sloga-
néw, zeby przekonaty ludzi o ko-
niecznosci gtosowania do Sejmu.

Nie widziatem tej koniecznosci.
Co6z to za Sejm bedzie zrodzony z
takiej ordynacji?!

— Nie podoba sie panu ordyna-
cja?! Swietnie! Nam sie tez nie po-
doba! I nikomu sie nie podoba! I
wiasnie dlatego trzeba glosowac.
Sejm zwotany jest po to, aby zig
ordynacje zmienit na dobra.

Przekonali mnie w czasie tej
kolacyjki w Bristolu. Nie silac sie
na zbytniag oryginalnos$¢, datem im
6w slogan z ,czterema stowami".
Spodobat sie.

Kiedy przed kilku miesigcami
te cztery stowa wyszty mi z pod
piora, bylem z nich zadowolony.
Ale dzis zaczynam czué w powie-
trzu zapach kompromitacji. Auto-
kompromitacji".

Bo niby: slogan byt — ale no-
wej ordynacji nie widac.

Pewno, pewno...

Mite ztego poczatki, lecz koniec
zatosny.

WYNIKI

PRACY

PKO

W r. 1938

ILOSC STALYCH
KLIENTOW

SUMA WKLADOW

3.633.374

" E @'

Pw

241.094.000.000

LOKATY

ztl

OBROTY

. 017.600.000

2440.000.000.000

P KO —Pewnoscé-Zaufanie

Komfort XX wieku

W Paryzu otwarto bardzo inte-
resujgcg wystawe nowoczesnych
urzadzen domowych. Do niedaw-
na doroczne te wystawy prezento-
waty coraz wspanialsze udoskona-
lenia w zakresie hygjeny, coraz
lepsze odkurzacze, elektryczne wy-
mys$lne maszynki i ogrzewacze, fri-
gidairy, ttumiki akustyczne, naj-
nowsze modele pieknych os$wiet-
len, tysigce wynalazkéw dla ufa-
twienia pracy w kuchni, etc.

W tym roku...

Jak pisze znany feljetonista,
Yautel, oto co ujrzat w tym roku:

Najnowsze modele uszczelnien
przeciwgazowych na wszelkie o-
twory. Biekitne Zarowki o malej
iloSci wattéw, abazury przyciem-
niajgce na czas nalotéw wojen-
nych. Specjalne gotowe szyby pa-
pierowe do naklejania na okna: w
razie bomb szyby wéwczas podobno
sie nie rozpryskujg. Zbiorniki na
wode na wypadek przerwania do-
ptywu w rurach wodociggowych.
Hermetyczne pudta na artykuty
zywnosciowe, aby je uchroni¢ od
zatrucia gazami. No i rézne takie
figielki.

Ach — wzdycha Vautel—gdziez
sg te czasy, kiedy sprawag najwaz-
niejsza przy zakladaniu nowego
gniazdka byto pytanie:

~Salon Ludwik XV czy Empire?
Jadalnia renesansowa czy w stylu
ludowym? A 16zka metalowe czy
drewniane ?*

Nasz ,postep" zmiott z powierz-
chni ziemi te glupstwa.

.Czarujaca epoka — powiada
Vautel. | jak na ztos¢, nie mozna
sobie wybraé innej"...

Niektorym publicystom do
sztambucha

W polityce broni¢ do upadtego
wiadze odchodzgca, to znaczy zys-
ka¢ sobie szacunek wiadzy ktéra
nadchodzi.

(Adolphe d‘Houdetot).

Komentarz nowoczesny: Ale
ktoézby tam dbat o szacunek?

Korzys¢ dorazng za$ moze daé
tylko ,wiadza przy wiadzy".

Wiec niech zyjag panegiryki —
ale wytacznie dla aktualnych mi-
nistrow.

Uparty nurek.



Z. NORBL1IN CHRZANOWSKA

SERJA WEOSKA , KSIAZNICY

Rok temu, z okazji pobytu w Warszawie znako-
mitego pisarza wioskiego, Bontempellego, musiatam
z przykroécig podkresli¢ w swych artykutach w ,Swie-
cie" i ,Kurjerze Warszawskim" zawstydzajaca rze-
czywistos¢: oto najkulturalniejszy nawet czytelnik
w Polsce zupetnie prawie nie znat twérczosci literac-
kiej kraju tak interesujgcego, jak Wiochy. Podkre-
Slitam wodwczas dobitnie, ze wina tym razem wcale
nie lezy po stronie czytelnika: zaniedbanie to bowiem
wyptywato wylgcznie z niewytlomaczonej obojet-
nosci naszych wydawcéw wobec pismiennictwa wilos-
kiego.

Wydawcy polscy zalewali rynek przektadami
wszystkiego niemal co wybitniejsze z literatur anglo-
saskich, skandynawskich, z literatury francuskiej,
rosyjskiej, niemieckiej — ignorujac jednoczes$nie
z dziwng uporczywoscig literature wioska.

Prawda — nie calg. Naturalnie przetozono i wy-
dano u nas wiekszos¢ ,dziet" znanego wiloskiego por-
nografa, Pitigrillego, oraz jego godnego konkurenta,
Guido da Yerony. Natomiast dziata wartosci istotnej,
utwory stanowigce najcenniejszy wkiad Wioch do
mys$lowego i artystycznego dorobku ludzkosci — to
stowem co z twdrczosci Wioch dzisiejszych pozosta-
nie — bylo ciggle jeszcze dla czytelnika polskiego
Lterra incognita".

Formutujgc pod adresem wydawcow polskich te
zarzuty wecale nie tudzitam sie nadziejg, aby mdj
glos wotajacego na puszczy wplynat na jakgkolwiek
zmiane w tej sprawie. Moze sie mylitam — widocznie
wydawcéw polskich niedoceniatam. Bo oto dzis, po
uptywie roku, zanotowa¢ mi wypada rzecz niezmier-
nie pocieszajacg: jedna z czotowych naszych firm
wydawniczych, ,Ksigznica - Atlas", zapoczatkowata
szeroko zakrojonag serje przekladéw z wioskiego;

trzy pierwsze tomy tej serji juz sie ukazaly na pot-
kach ksiegarskich, nastepne za$ ukaza sie w dniach
najblizszych.

Dzieki trafnej intuicji artystycznej jednego z na-
szych najpowazniejszych wydawcéw oraz pomys$ine-
mu splotowi okolicznosci i konsekwentnemu zwalcza-
niu pietrzacych sie trudnosci—rozpoczeto szczesliwie
dzieto, ktére wzbogaci i pogtebi nasze kontakty z kul-
turg zachodu poprzez dzieta literackie wysokiej
miary.

A sprawa nie byta tatwa — dlatego tu wspomi-
nam o konsekwentnem zwalczaniu trudnosci. Trud-
nosci te polegaty na niedostatecznej liczbie ttumaczy,
mogacych da¢ gwarancje przekladu naprawde lite-
rackiego. Chetnych bywa legjon — powotanych, nie-
stety, garsteczka. A ze Ksigznica jako punkt naczelny
swego programu postawita zasade przektadéw nie-
poszlakowanych — (dazenie u nas rzadkie i tern god-
niejsze podkre$lenia) — przeto osiagniecie tego po-
ziomu bynajmniej nie przyszto samo.

Trudnosci jednak pokonano i dzi$ juz spojrzeo
mozemy z zadowoleniem na pierwsze rezultaty wy-
sitkow ;. dwa tomy Bontempellego — ,Wycieczka na
tecze® i Adiedie kobiety tom Panzi-
niego ,Latarka
zapowiedziano tomy nastepne: ,Gionanni
d‘Annunzia, ,Ksantypa“ Panziniego, ,, Mate-
rassi“ Palazzeschiego, ,Frusaglia“ Tombariego. Poza
d'Annunziem, jak widzimy, nazwiska dla czytelni-
kéw polskich mato znane albo nieznane zupetnie.
A pisarze to wybitni, i stawa ich dawno przekroczy-
ta granice wilasnej ojczyzny. Najwyzszy byt czas, aby
i do Polski dotarty ich dziata — i uzna¢ wypada pio-
nierskg akcje Ksigznicy za godna podkres$lenia za-
stuge w dziedzinie naszej kultury literackiej.

~ADRIA, DZIEJE KOBIETY PIEKNEJ" M. BONTEMPELLEGO¥*

Massimo Bontempelli, gteboki psycholog i Swiet-
ny pisarz, wzigt za temat swej powiesci wybujaty
egoizm kobiety, rozmitowanej we wilasnej pieknosci
tak dalece, ze przestajg dla niej istnie¢ wszelkie uczu-
cia, wszelkie obowigzki — poza tym jednym: byé
piekng, stwarza¢ ramy dla wiasnej urody, wylgcznie
tej urodzie stuzyé, poswieca¢ jej caly swoj czas
i mysli.

Adria roztacza dokota siebie atmosfere kultu nie-
mal religijnego, ktory na ottarzu jedno tylko stawia
béstwo. Niema w tym kulcie zadnej zmystowosci, —
tylko sSwiadomos¢ jakiego$ wielkiego dystansu. Tak
pojeta magiczna wladza zawarta w urodzie przera-
dza sie w S$lepe fatum, ktére ztowrogo decyduje o lo-
sach wszystkich wyznawcéw tego dziwnego kultu.
Nie oszczedza ono w konicu i kaptanki tego kultu —
Adriji.

Pod wptywem narcyzowego zapatrzenia kobiety
w swojg pieknos¢ milkng w Adrji wszelkie struny
ludzkie, zamiera kazdy odruch uczucia. Odgradza sie
ona od smutkéw i dramatéw istot sobie oddanych,
w chitodnem oddaleniu trzyma wiasne dzieci, wpa-

*) Massimo Bontempelli — Adria, dzieje kobiety pigk-
nej“. Wyd. Ksigznica-Atlas, Lwéw — Warszawa, 1939.

trzone w nig jak w dalekie, na kleczkach czczone bé-
stwo. Adria urody swojej nie uwaza za $rodek do ja-
kiegokolwiek celu: uroda stanowi wasnie jedyny cel
w jej zyciu. Dla tego celu wyrzeka sie mitosci, wyrze-
ka sie wszelkich wzruszen. Zatrzymawszy wokoét sie-
bie bieg ludzkich namietnosci, sadzi ze zatrzymata
i bieg czasu, ze ustabilizowata na wieczno$¢ wszystko
i w sobie samej. W tej lodowatej atmosferze postana-
wia konserwowa¢ swoj doskonaty ksztatt zewnetrz-
ny, wytezajgc swojg wole wylacznie w tym jedynym
kierunku.

Odtworzywszy z wilasciwg sobie finezjg klimat
duchowy w jakim zyje Adria, rozwija Bontempelli
dalsze dzieje jej meza, dzieci i jej samej, wigzac je
najlogiczniej z kultem, ktéremu wszyscy sie podpo-
rzadkowuja.

Pierwsza pos$wieca sie na swodj sposob Adria.
Dnia pewnego po chwili nagtego i niezrozumiatego
dla niej samej wzruszenia, spostrzega w lustrze odbi-
cie swe jeszcze piekniejsze niz zwykle. Jest przera-
zona. Nie chce patrze¢ na zadne zmiany swej uro-
dy — wie, ze by¢ dzisiaj piekniejsza znaczy byé
mniej piekna jutro. Nie chce, aby na te zmiany pa-
trzyli jej wyznawcy. Chce swojg urode w jej zenicie

Djogenesa“Na najblizszg przyszh



Massimo Bontempelli
.cztonek Akademji Witoskiej

uwieczni¢ w pamieci wiasnej i w pamieci wszystkich
tych, ktorzy jg znali. | zupehlnie spokojnie postana-
wia wycofaé sie ze Swiata.

Opuszcza Rzym, wynajmuje dla siebie caty dom
w cichej ustronnej dzielnicy Paryza — i tam, zyw-
cem zamurowana, niewidzialna dla nikogo, samotna
pozostaje do $mierci.

Dalszy rozwo0j wypadkéw, Smieré meza Adriji,
ksztattowanie sie psychiczne jej opuszczonych dzie-
ci — Rema i Tulii — los tych dwojga, dziwny, tra-
giczny a zawsze z kultem Adrji zwiazany, przemiany
wewnetrzne, ktére zachodzg w samej Adrji — (nie
tak przeciez glebokie, aby mogly wstrzasnac jej nie-
ludzkim postanowieniem) — wreszcie koniec Adriji,
rownie osobliwy jak jej zycie — wszystko to opowia-
da Bontempelli z witasciwg sobie prostotg, operujac
zdarzeniem zawsze raczej jako skutkiem przezy¢ we-
wnetrznych, rysujac losy cztowieka jak gatezie, kto-
re wyrastajg z pnia jego osobowosci.

Charakterystyczna dla tego autora powsciggli-
woé¢ stowa, unikanie bombastycznego frazesu i ta-
twych tzawych efektdéw osigga swoéj punkt szczytowy
w scenie rozstrzelania Tulji podczas wojny, kiedy ja-
ko szpieg wiloski przedostata sie poza front au-
strjacki.

Narracja Bontempellego ma doskonale wytrzy-
many ton pozornej objektywnosci, ktéry tem silniej
pobudza czytelnika do zajecia okreslonego stanowis-
ka w sprawie Adrji.

Czy Adria jest prawdopodobna? Czy ten rodzaj
i to napiecie deformacji indywidualnosci ludzkiej sg
mozliwe? To zagadnienie kazdy czytelnik oczywisScie

rozstrzygnie po swojemu. Nie ulega jednak watpli-
wosci, ze postawienie tego zagadnienia i artystyczna
forma jego realizacji wypadlty w powiesci Bontem-
pellego niezwykle sugestywnie. Odnajdujemy tu
wszystkie zalety tego znakomitego pisarza: gteboka
madros$é cztowieka, trafne ujecie psychologa i dosko-
natos¢ rzemiosta pisarskiego tego najwybitniejszego
dzis we Wioszech stylisty.

Przektad Zuzanny Rabskiej ptynny i bardzo lite-
racki.

Dzieta M. Bontempellego

Powiesci i nowele:
Od roku 1904 do 1914:

~Socrate moderno" — (,Nowoczesny Sokrates") —
nowele.

»~Nuovi racconti" — (,Nowe opowiadania”) — no-
wele,

~Sette savi" — (,Siedmiu medrcéow") — nowele.

Po przerwie piecioletniej, spowodowanej stuzbg na
froncie podczas wojny, wydat od 1919 do 1939:

.La vita intensa" — (,zycie wytezone") — nowele.
.La vita operosa" — (,zycie czynne") — nowele.
.Viaggi e scoperte” — (,Podro6ze i odkrycia") —
nowele.

,Eva ultima" — (,Ostatnia Ewa") — powiesc.
.La scacchiera davanti allo specchio” — (,Szachow-
nica przed zwierciadtem™) — bajka metafizyczna.
-.La donna dei miei sogni" — (,Pani moich ma-
rzen") — nowele.

».Mia vita morte e miracoli" — (,Moje zycie Smierc
i cuda") — nowele.

»11 figlio di due madri" — (,Syn dwuch matek") —
powiesé.

»Vita e morte di Adria"— (,,zycie i $mier¢ Adrji")—
powieé¢, wydana w przektadzie polskim pod tytutem
»Adria, dzieje kobiety pieknej".

»D22" — powiesc.

.La famiglia del fabbro" — (,Rodzina kowala") —
powiesc.

»,Gente nel tempo" — (,Ludzie w czasie")— powiesc.

.Gaileria degli schiavi" — (,Galerja niewolni-
kow" — nowele.

Szkice, podréze, aforyzmy:

»Collogui col neosofista"— (,Rozmowy z neosofistg").
.Lettere da due mari" — (,Listy z dwuch moérz").
LVisita ai vinti" — (,Wizyta u zwyciezonych").
.La donna del Nadir" — (,Kobieta Nadiru").
.Stato di grazia" — (,Stan taski").

-Pezzi di mondo" — (,Kawatki swiata").
»Pirandello, Leopardi, d’Annunzio".

Wiersze:

»11 purosangue".

Sztuki teatralne:

.La guardia alla luna" — (,Na strazy ksiezyca").
.Siepe a Nord-Ovevst" — (,Ptot od pé6inoco-za-
chodu").

.Nostra Dea" — (,Nasza bogini").

»-Minnie la candida" — (,Niewinna Minnie").
.Yaloria".

.Bassano, padre geloso" — (,Bassano, ojciec za-
zdrosny").

.La fame" — (,Gtod").

~Nembo" — (,Chmura").



B. S. STEFANOW

STOLICA MEDITERRANEE

(Korespondencja witasna ,,

Stara jak Swiat jest historja
walki o posiadanie wtadzy na mo-
rzu Srédziemnem — od fenickich
feluk do pancernikéw typu ,Du
quesne“, od mowy Hanona w se-
nacie kartaginskim (,-..Saguntum
vestri circumsedebant legiones ?)
przez stynne ,ceterum censeo"...
Katona, przez wyprawy krzyzowe
"z do zagadnienia ,kluczy" gibral-
tarskiego i dardanelskiego do méw
Mussoliniego i demonstracyjnej
wizytacji  zasrodziemnomorskich
czesci imperjum francuskiego, do-
konanej przez p. Daladier— zaga-
dnienie jest to samo, tylko metody
sg nieco inne. Dawniej dobywato
sie Kartaginy przy pomocy kata-
pult i balist, dzisiaj us$miecha-
my sie do straszliwych wojen hi-
storji,kiedy to proca walczyla o
lepsze z ,gludius strictus”, mie-
czem rzymskim.  Szybkobiezne
kontrtorpedowce, $migte krgzow-
niki w jeden dzien przeptywajg
morze Srédziemne od brzegu do
brzegu; przestrzen traci wartosé
obronng z godzing kazda nieomal:
minuty rozciggajg sie w nieskon-

czonos¢. Dystans od Paryza do
Marsylji — 800 km. w linji po-
wietrznej! — staje sie malenkim

odcinkiem, linjg — jak na mapie,
ktéra jest wszystkiem — tylko nie
odlegtoscia.

Kazdy szlak powietrzny, wiek-
szos¢ waznych linij kolejowych kie-
ruje sie ku morzom: cztowiek opa-
nowat lad, panujagc nad morzem
mysli o ziemiach zamorskich. A ma-

z Marsylji)

==/ basenach porto-
wych stojg okrety...

tka mérz Mediterranee, oblewa la-
dy oSmiu panstw samodzielnych,
kilku mandatowych, jest droga na
Daleki Wschod i Lewant. Nabrato
tez Morze Srédziemne wartosci,
krzyzujag sie na nim interesy wiel-
kich potencyj, porty S$roédziemno-
morskie rosna w znaczenie, bogac-
two, popularno$¢. A na czele ich—
Marsylja, najwiekszy port srod-
ziemnomorski — primus ante om-
nes — przed Barcelong, Genua,
Tulonem,  Triestem, Pireusem,
Stambutem, Aleksandrjg, Oranem
i Algierem.

Wieki pracowaty na piekno tego
miasta, historja darowata mu sta-

we, natura — urode niezwykig,
cztowiek zbudowat jeden z naj-
wspanialszych portow globu.

Wstep do dalekiego Swiata, przed-
smak podrézy i przygody, oddech
potudnia — te wrazenia narzuca
Marsylja z sitg przemozng. Sene-
galczyk w czerwonym fezie, nie-
dbatym krokiem idgcy marynarz
w biatej czapce z ponsowym ,pom-
ponem", zadumany arab w brud-
nawym ,kaiku", niebiesko ubra-

...Canebiere, ,,najpiek-
niejsza ulica

ny annamita, siejacy, pogarde dla
catego Swiata spahis w malowni-
czym zawoju — czujg sie w Mar-
sylji tak samo, jak rodowity mie-
szkaniec tego miasta, ostawiony
tysigcem anegdot e Marjusz,
wsrod kitamcow. Peitna uroku, ma-
liwnicza Canebiere, o ktérej mo-
wig Marsylczycy, ze jest najpiek-
niejsza ulicg swiata (— wystucha-
tem tutaj, oczywiscie, zdania, wy-
gltoszonego z calg powaga przez
podajacego  mi  ,bouillabaisse"”
miejscowego kelnera, ze—.,,...mais
oui, oui—Paris est presgue comme
Marseille, mais la Canebiere lui
mangue.-.“ Powiedziane to byito
bez cienia zartobliwosSci, przeciw-
nie z ogromna powaga i straszli-
wym, poludniowym  akcentem)
petno jest o kazdej porze dnia naj-
dziwniejszych ludzi S$wiata, ja-
kich$ turystow podejrzanie wygla-
dajacych, jakichs wi6czegéw o
manierach lordéw, i zamorskich
miljoneréw (najprawdopodobniej)
0 obyczajach wioczegow. W tern
miescie nikt sie niczemu nie dz:wi,
zdziwienie jest uwazane za zly
ton, i, gdyby cata wlasna flota sta-
neta niespodziewanie w krwiozer-
czych zamiarach na vis-a-vis sta-
rego portu, ani jeden rodowity
marsylczyk nie uwierzytby napew-
no temu, nawet gdyby byt Swiad-
kiem tej manifestacji. A gdyby
uwierzyt — tez nie pozwolitby so-
bie na odruch zdziwienia, marsyl-
czyk wie wszystko, wszystko wi-
dziat, wszystko zna.

Wychowany w cieniu schodéw,
ktore ptatami marmuru prowadza
do miasta, owiany podmuchami
mistraku, ktory jest najzto$liw-
szym z wichréw $rédziemnomor-
skich, zamieszany w wirowisko in-
teresow, tysigckrotnych spotkan
w malenkich ,bistro”, k#oétni co-



dziennych, gotow zawsze do kaz-
dej uprzejmosci — od pierwszego
ukionu kapeluszem do niemniej
pieknego pchniecia nozem, Mar-
jusz — marsylczyk, oczajdusza,
gatgan nieprawdopodobny, zdoby¢
sie umie na gest, bohaterstwo, po-
Swiecenie. Od czas6w tysiaca Mar-
sylczykéw — ktorzy z piesnig
Rouget‘a de Lisie na ustach prze-
szli, jak ptomien Wielkiej Rewo-
lucji od potudnia do p6tnocy Fran-
cji, ilez mineto dni, ilez razy koto
hi,storji zahaczyto o Marsylje! Put-
ki, z Marsylczykéw ztozone (nie
wszyscy przeciez nadajg sie do
marynarki...) walczylty bohater-
sko podczas wojny Swiatowej, na
stu Francuzéw — legjonarzy cu-
dzoziemskich z Marokka czy z In-
dochin — jest czterdziestu Mar-
sylczykéw: goraca krew, niespo-
kojne rece, tesknota do przygéd—
macie Marjusza — legjoniste.

Nad samym brzegiem morza,
wsrdd skalistych zatoczek, na dwu-
dziestu pagérkach roztozyta sie
.Marsylja : zdaleka, o wiele kilome-
tréw od portu jeszcze, widac zioty
krzyz stojacej na wzgérzu Bazyli-
ki Notre Dame. Jasnieje jak dro-
gowskaz, jak dzienna latarnia
marska. Wypatrujg go chciwie na
horyzoncie stesknione oczy mary-
narzy ; i ten, kto pierwszy zauwa-
7y btysk krzyza, wota:

—Widaé Marsylje!

Piekne, tak bardzo i n ne mia-
sto, zyjace sobg, wspomnieniami i
terazniej szoscia.

A wieczorem, kiedy sprzedawcy

ptaskich ,moule”, ostrych — jak
tysigce igiet ,oursine‘éw", chropo-
watych ,claire” i innych tajemni-

czych morskich smakotykéw, opu-
szczg swoje straganiki, stojgce od
tylu lat, ile liczy sobie Marsyl-

ja na wschodniem molo Starego
Portu, przywotajmy na pomoc pa-
mie¢, przymknijmy oczy, aby pan
Aleksander Dumas — Ojciec, kto-
ry przemawia¢ bedzie do nas sto-
wami ,Hrabiego Monte - Chri-
sto*, miat najwdzieczniejszych, u-
waznych stuchaczy. Spéjrzmy na
port: nie, nie ma w nim zjawy
JFaraona**, ktory wprowadzony
zostat do portu przez porucznika
Edmunda Dantesa, nie, w cie-
niach nie ukrywa sie pan Dan-
glars, cztowiek podstepny i fatszy-
wy, do molo tulg sie setki, dzie-
sigtki setek jachtéw?7 jolek, barka-
sow. Spig mate nawy, okreciki bia-
to malowane, patrzac na kotyszace
sie powoli todzie spotek rybackich,
syndykatéw, ktére przemysini lu-
dzie morza zawigzali, aby nie daé
sie zgnebi¢ ztemu losowi i bardziej
od losu ztym ludziom.
Naprzeciwko wejscia do portu,
na vis-a-vis petnego morza sto-
ja okrety o dziwnych nazwach:
.L‘abbe Faria“, ,Edmond Dan-
tes*, ,Monte Christo**, ,Chateau
d'If*. Ach, to tutaj zyje Sindbad
Marynarz, Hrabia Monte Christo,

Edmund DantesL. Zamek If!
Wypatrujemy jego konturéow na
ISnigcej od ksiezycowej poswiaty
wodzie morza, tej przedziwnej
wodzie Mediterranee, ktéra tuz za
portem jest kuszaca, srebrno-czar-
na, tajemnicza, obiecujaca..-

Ach, ach — wilasnie za chrwile
»,L‘abbe Faria“ odptywa na wyspe
If. Czy monsieur nie chce zoba-
czy¢ zamku przy Swietle ksiezyca?
Monsieur waha sie. Stary port
jest taki piekny...

— Cing francs, m'sieur!
francs — aller et retour...

Stary brudas, ktéry namawia
mnie gorliwie nie jest podobny a-
ni do Dantesa, ani do zacnego pa-
na Morel‘a, ani nawet do Dan-
glarsa — a juz najmniej do nie-
szczesnego ksiedza Farji, ale ma
totrowskie, zgaszone przymile
niem oczki i zachecajgco zaokrag-
la ramie:

Cing

— Allez, allez — m'sieur, pour
cing francs, aller et retour...
.L‘abbe Faria“ — transatlan-

tyk o sile dwustu koni ptynie nad-
spodziewanie szybko: oto juz za-
mazujemy srebrzysty $lad ksiezy-
ca, oto — zaraz po wyjsciu z por-
tu widnieje Isle d'If, z poteznym,
rzucajacym ponury kontur na ho-
ryzont zamkiem. Wspomnienie
pracuje gorliwie i zanim ,L‘abbe
Faria“ dobije do wyspy pamieta-
my wszystko: idzie sie do gory
szeroka droga, pokryta kamienia-
mi, mija brame — wykutg w gru-
bym murze — i oto zamek. Ach, za
czaséw, kiedy pan vyilleport byt
prokuratorem w Marsylji nie pta-
cito sie za wstep do zamku: ale te-
raz kazag nam zaptaci¢ po trzydzie-
éci sous. Sprzedajga nam jakies
Swieczki, i oto jesteSmy juz na
matym dziedziricu, otoczonym po-



sepnemi szarzyznami S$cian. Wy-
soko w gorze widnieje czworobok
nieba: idziemy ku niemu po was-
kich schodach. O — pierwsza ce-
la: Edmond Dantes!

Druga: L‘abbe Faria...

Trzecia: L'homme au masague
de fer.

Tak — to tutaj przeciez doko-

1swego zycia domniemany brat
Ludwika XIV, wieziony w Basty-
lji, w zamku na wyspie Sw. Mat-
gorzaty naprzeciwko St. Rapha-
el — wreszcie tu, w ponurym zam-
ku If...

Ach — c6z to za historja...
Swieczka migoce  ostrzegawczo,
chodzmy dalej: ksigzeta, biskupi,
kawalerowie i ksieza, az wreszcie:
Prince Casimir.

W ten sposéb objawit sie Jan
Kazimierz na zamku If, o krok od
Marsylji; ilez wiezienn zmienit lek-
komysiny krdélewicz, ktory w nie-
zbyt dostojnej roli ,,obserwatora**
hiszpanskiego usitowat lustrowac
francuskie porty! ,Zwiedzit** wiec
St. Tropez — 7 maja 1638 r. zja-
wit sie w Marsylji, stamtad do Tu-
lonu, poczem wroécit do Marsylji,
skad odbywal w dalszym ciagu
swoje wycieczki, i, aresztowany w
porcie Tour de Bouc w poblizu
Marsylji, przesiedziat okoto dwdch

t w wiezieniach francuskich,
miedzy innemi i w Chateau d‘If —
z rozkazu kardynata Richelieu.

Tak, to nie najlepsza czastka
historji rodu Wazow zazebia sie z
Marsylja-

Wyjdzmy z mrocznej celi, opusé-
my posepne wiezienie, a wycho-
dzac, — jeden rzut oka na dok
Boze, jak stad daleko do morza!
W te to otchtan spadat nieszczesny
Dantes, zaszyty w worku, $mier-
telnym catunie ksiedza Farii: spa-

dat w noc, pod ktérg byt war fal.
Morze jest cmentarzem wyspy If.

.L‘abbe Faria** stracit najwy-
razniej cierpliwos¢: syrena parow-

ca skiada tak wymowne dowody
swej zywotnosci, ze zbiegamy
szybko z wysokiej skaty — i oto
patrzymy juz na wspanialg, roz-
lewajgca sie miljonami Swiatet
panorame Marsylji. Ksiezyc stoi

ZE ZJEDNOCZENIA KOBIET
PRACUJACYCH

Dnia 12 stycznia odbylo sie Nad-
zwyczajne Walne Zebranie Czionkin
Polskiego Zjednoczenia Kobiet Pracu-
jacych Zawodowo, na ktéorym wybrany
zostat nowy Zarzad, ktory ukonstytuo-
watl sie w dniu 19 stycznia w skladzie
nastepujgcym: przewodniczgca p. Sen.
Anna Szelggowska, vice-przewodnicza-
ce pp. Hanna Welmanowa-Milewska, dr.
H. Milleréwna, sekretarki pp. Eugenia
Dziewulska, Kazimiera Janczewska i
llza Ostrowska, skarbniczki pp: lrena
Paledzka i dr. Karolina Borowska, oraz
cztonkinie pp. Anna Brzezinska, J. Le-
wakowska, M. Sierakowska, S. Podhor-
ska-Okotow.

Do Komisji Rewizyjnej wybrane zo-
staty pp. J. Kossowa-Wisniewska, J.
Myslinska, H. Podgdérska, A. Ryszkie-
wiczowa, M. Zeranska.

Do Sadu Kolezenskiego pp. bar. He-
lena Lesser, Wanda Filipowiczowa, E.
Manteuflowa, L. Nitschowa, Julja Ujej-
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pionowo nad miastem, srebrzy mi-
gotliwymi blaskami krzyz Notre
Dame, pokryt jasna pokrywa mo-
rze, spadt mgtg na drzace iskrami
okien miasto.

Gleboko wryt sie w brzegi nowy
port: zielone, czerwone, biate btys-
ki sygnatowych latarni wotajg o-
strzegawczo. Ale ,L‘abbe Faria**
§lizga sie wzdtuz basenow, oswiet-
la reflektorami nieruchome, ogro-
mne ksztalty transatlantykoéw,
wciska sie w tajemnicze zakamar-
ki portu, szuka, szpera. Przesuwa
sie obok nas jedno, drugie, trzecie,
dziesigte cargo z tadunkiem z ca-
tego Swiata, port nie $pi, port pra-
cuje, port zyje.

Czas wracaé. | kiedy mijamy o-
gromnego ,Prezydenta Doume-
r‘a“, ktéry przed tygodniem przy-

byt z Jokohamy, dobiega naszych
uszu dziwna, obca uszom i sercu
melodja: to Annamici, zatoga wie-
lotysigcznego transatlantyku, Spie-
waja pie$n o ojczyznie w stolicy
Mediterranee.

NAJCIEKAWSZY BAL

W dniu 12 lutego r. b. t. j. w niedzie-
le w odpowiednio udekorowanych salo-
nach Hotelu ,Bristol" odbedzie sie bez-
watpienia najbardziej interesujacy bal
karnawatu: bal ksigzek.

Sekcja Literacka Polskiego Zjedno-
czenia Kobiet, urzadzajagc ten bal, ma
na celu przedewszystkiem zwrocenie u-
wagi na tego ,Kopciuszka", jakim po
wojnie stata sie ksigzka, przez zbrata-
nie jej niejako z publicznoscig. Bo ,bal
ksigzek" — to zetknigcie sie tytutow
ksiazek, ozytych na te jedng noc, z
czytelnikiem, to upersonifikowanie te-
go tytutu tak, aby tatwiej wkradt sie w
pamie¢ czytelnika, aby go zaciekawit...

Bilety wczesniej do nabycia w lokalu
Agencji Literackiej, Pierackiego 16a.



tyzwiarskie
Europy w

Po raz pierwszy w Polsce odby-
ty sie w roku biezgcym tyzwiar-
skie mistrzostwa Europy. Uzyska-
nie tego sportowego zaszczytu nie
przyszto tatwo. Kilka panstw ubie-
gato sie o te moze najefektowniej-
szg konkurencje, jaka sa mistrzo-
stwa w jezdzie parami. Polski
Zw. tyzwiarski, pracujacy w nie-
zwykle trudnych warunkach za-
rowno finansowych, jak i tereno-
wych (brak lodowisk sztucznych,
zalezno$¢ od zmiennosSci tempera-
tury) zdawat sobie sprawe z nie-
bezpieczenstwa, jakie mu grozi i
z wielkich przeszkdd, jakie trzeba
przetamac aby tak powazng impre-
ze doprowadzi¢ do skutku i aby
godnie reprezentowaé sport tyz-
wiarski przez wzorowa organiza-
cje i udanie sie zawodow. Po dtu-
gich zabiegach Miedzynarodowa
Federacja tyzwiarska wyznaczy-
ta Mistrzostwa Europy w jezdzie

mistrzostwa
Zakopanem

sytuacje Zakopianskie Tow. Ly-
zwiarskie, ktére podjeto sie orga-
nizacji zawodow i ktdre, dzieki u-
rzgdzanym corocznie od szeregu
lat, zawodom, posiadato kontakt z
wielu wybitnymi  zawodnikami.
Dla nich Zakopane byto znane. |
to znane z jaknajlepszej strony.
Musimy tu otwarcie przyznac, ze
Miedzynarodowa Federacja tyz-
wiarska nie byta wolna od obaw,
nie bedac zupetnie pewna czy Pol-
ska sprosta tak powaznej impre-
zie. W miare jednak postepowa-
nia organizacji mistrzostw obawy
te znikaly, a ostateczna organiza-
cja zawodow, jak oswiadczyli de-
legaci Federacji: generalny se-
kretarz sedzia Witt (Holandja) i
dr. Sliwa (Czechostowacja) prze-
szty ich oczekiwania.

Tegoroczne mistrzostwa Euro-
py w Zakopanem obestane byty
przez 9 par przy zgtoszeniu 10, co

parami na rok 1939 w Polsce — w -wobec zesziorocznych 6 par w O-

Zakopanem. Inicjatywa wiec i za-
biegi P. Z. £. zostaly uwienczone
powodzeniem.
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Olimpijska para Herber-Baier

porywata

pawie Swiadczyto o istotnem zain-
teresowaniu. Nie zgloszone zosta-

Znacznie utatwito'!Lty tylko dwie istotnie silne pary,

zgromadzonga na mistrzostwach

Europy w Zakopanem publiczno$¢ przepieknym stylem, niezwykia harmonja
ruchéw i oszatamiajacym tempem jazdy

1

Maxie Herber i Ernst Baier mistrzowska para
Swiata na treningu w Zakopanem

Europy i

a mianowicie pierwsza wegierska
— rodzenstwa Szekryenussy i an-
gielska matzenstwo CIiff (co do
ktorych krazg wersje, iz wycofu-
ja sie wogoble ze stawania do za-
wodow). Dwie czotowe pary, wal-
czace od pewnego czasu o0 tytut
mistrzowski, stanety ponownie do
walki w Zakopanem. Pierwsza to
Maxie Herber-Ernest Baier (Ber-
lin), druga rodzenstwo Pausin
(Wieden). Rywalizacja tych
dwuch par, to do pewnego stopnia
rywalizacja dwuch Kierunkdw.
Pausinowie sg wcieleniem ptynno-
éci tyzwiarskiej, porywaja uro-
kiem swych péz, sg wzorem lek-
kosci i elegancji. To sa cechy na-
czelne, ogolne. Oczywiscie dokia-
dnos¢ i Swietno$¢ wykonania jest
na takim poziomie, ze istotnie tyl-
ko oni dzi$ moga rywalizowaé z
Herber-Baier i kusi¢ sie 0 odebra-
nie im tytutu mistrzowskiego. Nie
jest to tatwe. Ani — szczerze po-
wiedzmy — przynajmniej na razie
mozliwe. Przyznaje otwarcie, ze
po obserwacji na treningu bylem
zdecydowanym zwolennikiem ja-
zdy Pausinéw. Uwazatem, ze oni
wiasnie obrazujg ducha i istote



Rodzenstwo Pausin — wicemistrzowie Europy styng z elegancji i pelnej
wdzieku lekkosci swych ewolucji. Wykonanie figury podwo6jnego Monda

sportu tyzwiarskiego, ze ich ptyn-
no$¢ i urocza lekkos$¢, to wiasnie
jest wyraz tyzwiarstwa. Inaczej
rzecz sie miata na zawodach, gdy-
Smy ujrzeli pare Herber-Baier
nie w jednym treningowym fra-
gmencie, lecz w catosci ich progra-
mu. Odrazu uzewnetrznito sie, ze
para Herber-Baier jest klasg sa-
ma dla siebie. Mozna twierdzic,
ze czem byla w jezdzie solo-
wej Sonia Henie, tern stali sie
w jezdzie parami Herber-Baier.
Sonia, poza $wietnoscia wykona-
nia, wniosta dwie wartosci: plano-
wos¢ programu i te niepobitg do-
tad lekkos¢ i urok, ktore ja wyro-
zniaty z pomiedzy najswietniej-
szych, najstaranniejszych i naj-
grozniejszych zawodniczek.
Herber-Baier wystgpili w jez-
dzie figurowej z programem, sta-
nowigcym ich wihasny, nowy styl.

Odrzucili nadmiar barokowych u-
piekszenn, do minimum sprowadzi-
li rozbijanie sie pary w swych e-
wolucjach na dwa odrebne frag-
menty. Stanowig cato$¢: para to
para. Gdy sie rozjezdzaja, to na
krotko i wyptywa to tak logicznie
z konstrukcji figury, iz widoczne
jest, ze to nie dla efektu salono-
wego, hie dla popisu kazdego z
partneréw osobno wymys$lono ten
czy inny rozjazd. Nic podobnego,
jest on tak naturalnie potrzebny,
Ze poprostu nie mozemy sobie wy-
obrazi¢, aby mogto by¢ inaczej,
a jednoczes$nie jest to w najwyz-
szym stopniu harmonijnie i piek-
ne.

Doskonata kompozycja progra-
mu, opracowanego przez Baier‘a,
Swiadczy jaknajlepiej o arty-
stycznym polocie miodego archi-
tekta — mistrza tyzwiarza. Prze-
dewszystkiem wiec program tru-
dny, nie gonigcy za taniemi e-
fektami, skomponowany dosko-
nale, wydobywajgcy maximum

Rodzenstwo Pausin
w figurze konczowej

(Zdjecie z lewej)

Wice-burmistrz Zako-
panegox wice - prezes
Towarzystwa Lyzw.
Zakopianskiego  ptk.
Adamczyk i prezes
Tow. p. Jamont, nie-
strudzeni organizato-
rzy mistrzostw Euro-
py w Zakopanem

(Zdjecie z prawej)

pieckna i wymagajacy niezwyk-
tej sprawnosci, to pierwsza ogo6l-
na cecha jazdy Herber-Baier.
A samo wykonanie? Stoi ono na
szczycie doskonatosci i precyzji.
Technika i opracowanie nadzwy-
czajne. Ci zawodnicy stanowig je-
dnos¢ wprost niebywatg. Kazdy
ruch gtowy, nachylenie gltowy czy
catego ciala, wszystko to nacecho-
wane jest precyzja i doktadnoscig
nie chybiajgcg na milimetr pra-
wie. Pomimo, ze widoczne jest, ze
ta precyzja osiggnieta zostata
wielka praca i treningiem, niema
w niej maszynowosci, chroni ja

gur Baier zdaja sie Swiadczyé, ze
tyzwy i 16d, to ich zywiot. Mozna
by sobie zada¢ pytanie: czy oni
bez tyzew potrafig chodzi¢? W je-
zdzie ich miesci sie rowniez nieza-
przeczona duma sity ludzkiej, kto-
ra tak harmonijnie potrafita sie
zjednoczy¢ ze zrecznoscig i ele-
gancja, stwarzajgc prawdziwe
piekno. Jesli dodamy, ze caly ten
program wykonany jest w szalo-
nem tempie, ze brawura i precy-
zja przy pozornie drobnych, a cze-
sto najtrudniejszych pozycjach
rywalizujg ze sobg — to bedziemy
mieli w przyblizeniu obraz jazdy

Para Koch-Noack — trzecia para w mistrzostwach Europy petna tempera-
mentu, doktadnosci i sity

przed tym zarzutem niezwykia
gracja wykonania, wielka rozma-
ito$¢ pb6z i gestdw pieknych, a po-
zbawionych sztucznosci. Niezwy-
kta wiotko$¢ Maxie Herber prze-
istacza kazda jej poze w poezje
ruchu, a swoboda, z jaka ja pro-
wadzi i porywa w tempo swych fi-

tych, ktdérzy zastuzenie zdobyli
mistrzostwa Europy na rok 1939,
a ktérzy niewatpliwie za tydzien
zdobedg w Budapeszcie mistrzo-
stwa Swiata.

Drugie miejsce zdobyli rodzen-
stwo Pausinowie. Jazda ich to tez
szczyt doskonatosci. Niema jed-

Jedna z pieknych ewolucji rodzenstwa Pausin

nak ich wystep takiej zwartosci
jak jazda Herber-Baier, niema w
niej rownej tamtym konstrukcji,
wiec cho¢ jestesSmy pod urokiem
tej zwiewnej pary uosabiajacej e-
legancje, wdziek i lekko$¢, musi-
my jednak parze berlinskiej przy-
gnhaé pierwszenstwo.

Trzecie miejsce zdobyta druga
para niemiecka Inge Koch-Giin-
ther Noack, para ta jezdzi juz
stylem Baiera. Cechuje ja wielki
impet. Staranne opracowanie pro-
gramu, doktadnos¢ wzorowa i sita.
Minusem tej pary jest pewna
sztywnos¢ tyzwiarki. Noack ma w
sobie brawure, humor i porywajg-
cg wesotos¢. Para ta jest grozng
rywalkag w obecnej konfiguracji
panstwowej dla Pausinéw.

Piekna wegierka, Eryka Bass
i Baresa Rotter zdobyli czwarte
miejsce. Co do tego punktu mamy
zastrzezenia. Jechali dobrze. Je-
chali tadnie. Ale jechali stabiej
niz polska para. Podobno wegrzy
byli dotad zawsze lepsi od Kalu-

Mistrzowska para
Herber-Baier w to-
warzystwie sedziego
Szalaya, ktéry dzie-
sie¢ lat temu posia-
dat mistrzostwo Eu-
ropy w jezdzie pa-

rami

(Zdjecie z lewej)

Polska para Stefanja

i Erwin Katusowie

zdobyta piate miejsce

po zacietej i pieknej
walce

(Zdjecie z prawej)

sow. By¢é moze. W Zakopanem
mieli tatwiejszy program i byli
stabsi. Moze tylko tym razem —
trudno — decydowat ten wiasnie
dzien. A tego dnia Katusowie byli
lepsi. Tu musimy z zadowoleniem
podkresli¢, ze ten start Kaluséw
w Mistrzostwach Europy byt bar-
dzo udany. Zrobili oni wielkie po-
stepy. Jazda ich nabrata pewnosci
i sity. Tempo bylo dobre. Wyko-
nanie staranne, réwne i bezbted-
ne. Niektére figury wypadty do-
skonale. Znaczne podniesienie sie
poziomu jazdy i elegancji wska-
zuje, ze para polska ma przed so-
bg istotnie duze mozliwosci. Pe-
wnym jednak minusem jest nie-
jaka sztywno$¢ niektérych p6z —
jesli jednak zwazymy fatalne wa-
runki treningowe w Polsce, nawet
dla Kaluséw mieszkajacych w Ka-
towicach, to z tern wiekszg rados-



Ogélny widok toru i trybun w Zakopanem

cig notujemy widoczny postep. Do
pewnego stopnia minusem jest
rowniez program niezbyt skoordy-
nowany i nieposiadajacy naczelnej
linji przewodniej. Trzeba mie¢ na-
dzieje, ze P. Z. . zwr6ci jednak
uwage na ten brak i zajmie sie po
tym pierwszym sukcesie intensy-
wniejszym nadal rozwojem ta-
lentu sympatycznego rodzenhstwa.

Pozostate pary, za wyjatkiem
Graetz-Weiss, to pary wzglednie
surowe i nieréwne. Dobrze zapo-
wiada sie para rumunska Guber-
Heuchert; handikapem dla nich
byt pozny przyjazd na dwie godzi-
ny przed startem i to przyjazd z
perypetjami, samochodem z Kra-
kowa wobec spdznienia pociggu.

W parze jugostowiariskiej roku-
je duze nadzieje Silva Palme, kto-
ra ma wdziek, lekkos¢ i duze za-
ciecie. Po zmianie partnera moze
by¢ doskonatym nabytkiem w ka-
zdej innej parze.

lleana Moldovan i Ferraru za-
mykali ten wybitny i liczny ze-
spét. Tu znowu partner zdecydo-
wanie géruje.

Na zakonczenie trzeba podkre-
8lic  Swietng organizacje Mi-
strzostw. Wszystko byto przewi-

Wegierska para Eryka Bass i Barcsa Rotter pilnie tre-

nowali w Zakopanem

Siostry Dabrowskie,

W. T. t., utalentowane i rokujace

duze nadzieje lyzwiarki warszawskie

Maxie Herber w 1933 roku jako trzy-
nastoletnia dziewczynka zdobyta poraz
pierwszy tytut mistrzowski
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dziane starannie, szto wiec jak w
zegarku!, zadnych zahaczen. Za-
kopianskie Tow. tyzwiarskie ze
swym niezm cdowanym prezesem
Jamontem zd do egzamin. Sporto-
wo opracowat o wszystko Swiet-
nie. Organizacyjnie wzorowo. Nic
dziwnego, ze zawodnicy, sedzio-
wie i kierownicy druzyn byli za-
chwyceni i wyrazali prywatnie i
oficjalnie swe uznanie, podziw i
zadowolenie. Uroczystosci zakon-
czyto rozdanie nagrod, podczas ktd-
rego przemowienia wygtosili: pre-
zes P.Z.t. red. Leon Chrzanowski
po francusku i po polsku, vicepre-
zes P.Z.k. gen. Witkowski po nie-
miecku i po polsku, prezes Z. T. L.
— Jamont po polsku i burmistrz
Zakopanego dr. Zaczynski po pol-
sku i niemiecku. Odpowiadali w
imieniu Miedzynarodowej Fede-
racji dr. Sliva i w imieniu niemiec-
kiego zwigzku dr. Fechner. Obaj
mowcy zagraniczni  podkreslili
Swietno$¢ organizacji, dyscypline
niemal wojskowa w przeprowadze-
niu zawodéw i punktualnos¢ spor-
towa. Wspodlny bankiet i wesota
zabawa zakonczyly pierwsze Mi-
strzostwa tyzwiarskie w Polsce.

Old, Boy.

Wegierski sedzia Szalay trenuje panne Bass
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— Moze bySmy przeszli na we-
rande ? — zaproponowata pani lIre-
na, szeroko otwierajac szklane
drzwi. — Cudowna gwiazdzista
noc.

— Tylko weZ szal, Irenko—tro
skliwie upominat pan Leon.

Trzej goscie dopili herbate i po-
szli za gospodarzami na werande.
Dtugi a waski pan Leon stat opar-
ty tokciami o balustrade i wpatry-
wat sie w Marsa, rézowo ptonace-
go niewysoko nad potudniowym
widnokregiem.

— Nieprzepartym, czarem urze-
ka mnie zawsze ta planeta — moé-
wit. — Najwezszy "jej rzekomych
kanatéw jest trzydziesci kilome-
trow szeroki. Czy podobna, zeby
to byto dzieto istot rozumnych?

— Nie — rozstrzygnat doktor
Radziej — nie podobna. Pie¢ Kilo-
metréw, niechby szes¢ — to jesz-

cze; ale trzydziesci — nie.

Pan Turkiewicz zapytat z cicha
pek: ) _

—* Taki szeroki kanat mogty

zbudowac tylko istoty gtupie?

Doktora nuzyt ten rodzaj humo-
ru. Wyjasnit cokolwieczek krew-
ko:

— Miatem na mysli dzieto przy-
padku, Slepych sit natury.

— Sita Slepa krzywiej by to zro-
bita. Marsowe kanaty majg byc¢
zdumiewajgco  prostolinijne —
rzekt niezrazony Turkiewicz.

Z niebieskich swaréw ku ziem-
skiej zgodzie przywotata ich pani
Irena:

— Kto mi pozyczy otéwka? (Ra-
dziej podat jej zloty otdweczek).
Dziekuje. Leonie, poswie¢ mi la-
tarka, bo ciemno cho¢ oko wykol.

Znowu ten Turewicz!

— Obawiam sie, ze i wyktucie
oka nie zastgpi latarki—powiada.

— | bytaby szkoda, gdyz oko
piekne! — zadudnit inzynier Je-
azwit z zakalcowatg galanterja.
Nagrodzono go oklaskami.

Mioda pani domu pisata cos na
karteczkach. — Niech mi kazdy z
pandéw da jaki$ fant; wrzucimy je
razem z kartkami do koszyczka,
poczem ich wiasciciele beda musie-
li spetni¢ wyznaczone zadania.
Siebie zwalniam. Zaczynamy! Czyj
to notesik? Doktora Radzieja?
Ma nam pan doktér opowiedzie¢

JASTRZEBIEC-KOZLOWSKI

F A

(Groteska)

(llustracje Matgorzaty Wajchtéwny)

0 jakim$ szczeg6lnie jaskrawym
nietakcie.

Lekarz jeknat:

— O me miserum! Najwiekszy
nietakt popetnia pani, kazac czto-
wiekowi nieSmiatemu zabiera¢ glos
publicznie. Szczescie, ze jest cie-
mno i nikt nie dojrzy mych ru-
mienicow. O czem by tu...?

— Niech pan zda sprawe z kt6-
rej z moich gaff — ofiarowat sie
Turkiewicz. — Bedzie to stuszna
kara za moje niedowcipne dowci-
py. . . .

— Nie; opowiem panstwu o
swym miodym przyjacielu i pa-
cjencie, Tadeuszu. Uprzedzam, ze
nie jest on autorem, lecz ofiarg
~W mowie bedgcego" nietaktu. Cu-
dak z tego Tadzia! Mieszka na ko-
lonji Stowackiego, ma domeczek,
ogrodeczek, zone i bzika. Bzik po-
lega na egzaltowanej mitosci do
piekna w ogdle, do kwiatébw w
szczegble — dorobit sobie calg te-
orje. Ja takze lubie tadne kwiaty,
ale w granicach rozsadku; meta-
fizyki za$ nie znosze. Bo jakze to
zwykle bywa? Najpierw filozof
przekonywa nas usilnie, ze nie
wiemy nic zgola, a potem my sie
z kolei przekonywamy, ze i on ro-
whniez nic nie wie: oto i caty zysk.
Zresztg musze przyznaé, ze u Ta-
deusza wszystko sie niezle trzyma
kupy.

Tej wiosny pani Tadeuszowa na
kilka tygodni wyjechata do rodzi-
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cow, a wiedzac, ze jest dosyC nie-
zaradny, . prosita niejakg panne
Genowefe i mnie, bySmy go cza-
sem odwiedzili i sprawdzili, czy
mu czego nie brak. Bo trzeba
panstwu wiedzieé¢, ze biedaczysko
Tadeusz zostawit lewa noge na
jednem z pobojowisk i ma dzi$ za-
miast niej proteze oraz Virtuti Mi-
litari.

Przychodzimy do niego ktérejs$
niedzieli. Widze, ze chce mi co$ po-
wiedzie¢ — a tu panna Genowefa
zaczyna przytacza¢ mnostwo rze-

czownikéw, opatrujac je przy-
miotnikami, ozywiajgc czasowni-
kami wiagzac spojnikami, tylko

tresci zadnej nie dodajgc. Kiedy
sie zakrztusita, Tadzio (moéwie
przenosnie) wsungt stope w uchy-
lone drzwi i nie dat im sie zatrza-
snac.

— Co$ panstwu pokaze, moéwi, i
ciggnie nas do ogrddka. Przed
szpalerem bzow zatrzymat sie, o-
brécit do nas, potozyt polec na u-
stach i zrobit tajemniczg rping;
nastepnie rozsunat krzaki i Kkiwa,
zebysmy cicho szli za nim. Sadzi-
tem, ze tam $pi ptochliwa sarna,
lecz zamiast tego ujrzatem tylko
jaki$ klombik ze sterczacym po
srodku wysokim Kkijem.

— Widzicie? — pyta nas Tade-
usz. — Dalismy oczekiwang odpo-
wiedz.

— | nic?

— A no nic, powiadam.

Tadzio rozesmiat sie sarkasty-
cznie:

— Od razu widac, ze sie nie zna-
cie na ogrodownictwie kwiato-
wem! Przeciez ten sztam to --------

Panna Genowefa opowiedziata
nam pospiesznie, ze jej ciotka bar-
dzo lubita azalje i rasowy draéb.

— Ten sztam to... to.,, to.. —

Zawiesit glos, potem  wypalit
tryumfalnie: — To Marechal
Niel!

— To twoj kijek nosi takie

dzwieczne nazwisko ? — powiadam.
Wobec tego musze i swdj parasol
jakos tak ochrzcic!

zart jak zart, lecz on sie unidst
i dalejze nam prawié, ze to najcu-
dniejsza réza w Swiecie, delikat-
niejsza niz motyl: troche za duzo
lub za mato wilgoci, troche za wie-
le cienia czy stonca — juz ginie.
Ale za to jesli zakwitnie!... Ksztatt



wydtuzonego jajka, nigdy sie nie
rozczapierza ordynarnie, kolor
zlota i Smietanki, won najrozko-
szniejszych perfum, stowem —
skonkretyzowana idea Pigekna. A
witka, na ktérej sie to cacko koty-
sze, zwisa tukowato, niby gatgazka
wierzby ptaczacej nad lesSnym je-
ziorkiem.

— Co to jest Dobro? — pero-
rowat. — To, co jest tak, jak by¢
powinno. A Prawda? Wiedza wol-
na od sprzecznosci. Piekno zas
jest jakby malzeristwem tych
dwu najwznioslejszych idei. Ma-
jac przed sobg prawde, powiadam:
jest tak; majgc dobro, moéwie: o-
to jest to, co potrzeba. Lecz na
widok piekna raduje sie: jak to
dobrze, iz prawda jest wia-
$nie taka! Aprobuje, zatwierdzam,
daje swoje placet: niech tak bedzie
nawet w wiecznosci, bo tu zostat
osiggniety pewien ideat. Jezeli w
Niebie sg réze, to niechaj kwitng
tak jak Marechal Niel!

Nie zgtositem sprzeciwu, nad-
mienitem tylko, ze na mnie juz po-
ra. Tadeusz nie stuchat.

— Widzicie ten malenki pa-
czek? Drze, zeby nie odpadt. Dam
panstwu znal telefonicznie, czy sie
trzyma. A jezeli zakwitnie, spra-
wie mu solenne urodziny i was za-
prosze. Bardzo kocham Zzone, ale
dalibég nie zatuje, ze wyjechata:
wole wprzéd samolubnie nacieszy¢
sie tym kwiatem. Wyobrazam so-
bie: ...Swit pogodnego dnia. Wsta-
je, ide do ogrodka. Rozchylam bzy.
Stonce lipowym miodem lezy na
miodych  zgbkowanych listecz-
kach; kropelki rosy wahajg sig,
czy maja spas¢, czy jeszcze chwi-
le pobtyszcze¢ w Swietle. A nad
tem wszystkiem — noworozkwit-
ty cud, krélewna kwiatow: zo6ta
roza... Zetne dluga gatazke, zanio-
se do domu. Mam na biurku taka
czarng amfore. W czarnej amfo-
rze zioty kwiat, koralowe kolce,
drobne zielone listki--------

— Tak, tak, rzeklem. To praw-
da. No, do widzenia.

Po kilku dniach telefonuje do
mnie ten opetaniec:

— Wszystko dobrze.
sie pomyslnie.

— Kto?

— Marechal Niel.

— To zawiadomze o tem na-
tychmiast panne Genowefe! —
moéwie dla kawatu.

— Zgoda. Ale je$li zacznie co$
opowiadaé, to mi sie telefon ze-
psuje, dobrze?

Przyzwolitem.

(— Hohoho! — ucieszyt sie Je-

Rozwija

dzwit. — Porzadnie wida¢ wjitas
jomu w peczynki!

— Co prosze? — spytat Rataj,
nie znajacy ruskiego.

— Dala mu sie we znaki — spol-
szczyt p. Leon).

No i nadszedt ten dzien uroczy-
sty ! — La grande nouvelle! — po-
wiadam Genowefie przez telefon.
— Miatem od tego warjata Tadeu-
sza wiadomos¢, ze mu réza zakwi-
tla. Trudno, trzeba go odwiedzié.
Zaniose mu wermutu.

— A ja przyjde zaraz po panu
doktorze, takze z niespodzianka.
He.

Wprawdzie powiedziata ,chce”,
a nie ,he“, lecz ja wolatem wzigé
to za koncowe chrzgkniecie, niz za
poczatek zdania.

Ide wiec do swego przyjaciela.
Na biurku czarny wazon z Zz6itg
réza, przed biurkiem rozanielony
Tadzio. | znowu metafizyka — oj,
stabo mi. Raptem wpada Genowe-
fa i do tegoz wazonu wtlacza je-
szcze pietnascie réz, wcale pospo-
litych. Tamta zéta znikla wsréd
nich bez sladu. Moga sobie pan-
stwo wyobrazi¢ reakcje biednego
Tadeusza. Zbladt, zacisnat zeby,
wreszcie syknat:

— Dziekuje.

Tak, to chyba najwiekszy nie-
takt, jakiego bytem Swiadkiem. Z
cudu, z tajemnicy, z wyjatku —
zrobita znikoma jednostke w pow-
szednim ttumie. Tadzio ditugo knut
zemste i czekat sposobnosci, az sie
w koncu doczekat. Kiedy$ panna
Genowefa wilatuje do nich jak
piorun, zamyka wszystkie drzwi,
kaze przysigc na wszystkie Swie-
tosci, ze nikomu nie powtérzg i na-
reszcie rzuca swa bombe: pani ta-
ka a taka romansuje z szoferem!
Woéwczas Tadeusz mrugnat do zo-
ny i oswiadcza z doskonatg obojet-
noscia, ze od roku wie juz o tem
od samego szofera.

— Hohoho! — rozlegt sie znowu
bas Jedzwita . — Przepadt efekt,
jak korowa jazykom zlyzala.

— Co prosze ? — spytat Radziej,
nie znajacy ruskiego.

— Jak gdyby go krowa zlizata
jezykiem — przettumaczyt pan
Leon.

Z ciemnemi okularami w lewej
rece, z karteczkg w prawej, pani
Irena rozkazata:

— Teraz pan Turkiewicz musi
nam opowiedzie¢ o jakim$ szcze-
gélnie ztym postepku.

Turkiewicz zaskrzypiat po swo-
jemu:

— O to na $wiecie nietrudno,
jest w czem przebiera¢. Ale brzy-
dzac sie egotyzmem, wole przyto-
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czy¢ czyj$ niegodziwy uczynek, a
nie wlasny. Bede wiec méwit o Wi-
tulskim.

Rodzice moi mieszkali na wsi,
mnie za$ oddali do szkdét w Krako-
wie. Na stancji zamieszkatem z
niejakim Witulskim, o rok star-
szym odemnie. Nicpon to byt nad
nicponie, miodociane monstrum,
skonczony sadysta, ktory jako cel
gtéwny wytknat sobie zatruwanie
mi zycia na wszelkie sposoby. Spe-
netrowawszy niebawem, ze miek-
kie mam serce, poczat pastwié sie
przy mnie nad ptakami i psami,
pracowicie obmys$lajgc dla nich
wyrafinowane tortury. Skad sie
takie djabty biorg w przyzwoi
tych rodzinach?... Glupi bylem,
wstydzitem sie napisa¢ do rodzi-
céw, zeby mie przeniesli gdzie in-
dziej- Zresztg niewiele by to po-
mogto, bo¢ i tak uczeszczaliSmy do
jednej szkoty.

Jedyng ostodg byta mi — hm,
no tak — pierwsza mitos¢. Co nie-
dziela chodzitem do dalekich kre-
wnych matki. Mieli coreczke. He-
la byta mojg rowiesnica, a poza-
tem i bez przesady: aniotkiem. Hm.
Gdyby nie okoliczno$¢, ze noc na-
prawde bardzo tadna, nastréj zas
u panstwa mity i przyjazny, zape-
wne wolatbym o niej nie wspomi-
naé... Wiec takie to byly sprawy.

Naturalng rzeczy kolejg Witul-
ski dowiedziat sie o tych moich a-
fektach i zaczat sie nad niemi zne-
cat. Naturalng rzeczy koleja do-
statem ataku furji. Wynikta grub-
sza bojka, po ktorej moj kolezka
stat sie dla mnie troche wzgled-
niejszy, gorliwie sie natomiast
trudnigc przesladowaniem niewi-
domych i grubasow.

Lata biegly (teraz idg, ale wte-
dy biegly) i moje warunki tak sie
ztozyly, ze na uniwersytet wstgpi-
tem we Lwowie. Witulskiego stra-
citem z oczu zupetnie, a do Krako-
wa jezdzitem w czasie studjow tyl-
ko raz, w pewnej sprawie prywat-
nej. Stowem, hm — o$wiadczy¢ sie
Heli. Okazato sie, ze mnie lubi i
tym podobne, ale —

Wrécitem wiec do Lwowa, gdzie
tez po ukonczeniu prawa dosta-
tem — pozal sie Boze — posade.
Taka sobie gltodnawag posadke.
Kiedy$ wieczorkiem w pierwszych
dniach maja ide ulicg, a naprze-
ciw kroczy jaki$ elegant, az tuna
od niego bije. Witulsio. Rzuca sie
na mnie, Sciska, serdeczny jak
sto par djabtdéw. ,Kochany chio-
pysiu, kopa lat, pamietasz nasze
dzieciece niesnaski?,, — ale w tem
wszystkiem co$ nieszczerego, nie-
sympatycznego. ,Kolacje dzi$ jesz



u nas. zadnych wykretéw! Ponie-
waz nie uprzedzitem zony, wiec
zaraz wstapimy gdzie i kupimy
zarcia". Dostownie sita wciagnat
mie do handelku i zaczat kupowac
sardynki, sery, zimne kurczeta, sa-
tate, truskawki (w poczatku ma-
jal!). Moje miesieczne pobory nie
wystarczytyby na zaptacenie tego
wszystkiego.

Z wielkim wstydem musze sie
przyznaé: jestem {akomy jak
francuz. Czulem do Witulskiego
taka awersje, ze z pewnoscig byt-
bym mu drapnat, gdyby nie te sa-
taty i delikatesy...

Gdysmy przyszli, zaprowadzit
mie do gabinetu, a sam znikt na
pare minut, po czem wraca i po-
wiada:

— Woybacz, moéj drogi, ale ku-
charka wyszta na caly wieczér i
zona musi sama zajac sie kolacja.

Po pewnym czasie stuzacy za-
meldowat, Zze pani prosi do stotu.
Idziemy do jadalni i — zrozumia-
tem od razu powod goscinnosci
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zacnego Witulsia:
skag byta Helena...
zgtupiatem.

Przy kolacji toczyta sie niesty-
chanie ozywiona rozmowa, przy
czem jednak uprzejmi panstwo do-
mu nie zapominali podsuwac¢ mi
tych sardynek, kurczat, wiasnore-
Cznie przez gosposie przyprawio-
nej sataty z octem, oliwa, cukrem,
koperkiem i $mietang. Wiec juz
nic nie jadtem, nawet truskawek
nie tknatem.

Posiedziatlem jeszcze z godzine,
i przyrzekajgc Witulskiemu by¢
u nich czestym gosciem, pozegna-

panig Witul-
Nie tylko ja

tem ich na zawsze. | do dzi$ dnia
nie umiem sobie wyttumaczy¢, jak

mogta Hela — Hela! — popetnic
takie, passez-moi l‘expression,
Swinstwo.

Ujata sie za nig pani Irena:

— A moze ona go naprawde ko-
chata?

— Kogo, pani lreno?

— Tego panskiego przyjaciela
czy wroga czy jak go nazwac.

— Mozliwe — rzekt Turkiewicz
z glupia frant — ale c6z stad ? Czy
najgoretsza chocby mito$¢ dawata
jej prawo zaprzepasci¢ rozkoszng
nowalje mieszaning oliwy i $mie-
tany? Brr, byla to ohyda przecho-
dzaca ludzkie pojecie, obmierzlej-
sza od rycyny, od grysiku na stod-
ko, od owsianego kisielu. Biedny
Witulski!

I z wibrujacem oburzeniem w
gtosie, z bezdzwiecznym a wne-
trznosci mu rozsadzajgcym S$mie-
chem, pan Turkiewicz poprosit o
zapatke do papierosa. Jeden z je-

go przyjaciét, zwolennik medycy-
ny tybetanskiej, twierdzit zawsze,
ze to wiasnie ta nieuzewnetrznia-
na, wypierana do brzucha weso-
tos¢ powoduje u pana Turkiewicza
katar zotgdka. Czy ja wiem? Nie,
nie wiem.

— Uwaga! — rzekia p. Irena.
— Na chusteczce inicjaty M. J., na
karteczce ,Najszczesliwszy dzien

mego zycia".
— Oj! steknat inzynier. — Nie
mozna sie wykupi¢ ofiara na

LOPP? Nieszczesny ja czlowiek.
Dajciez mi przynajmniej pare mi-
nut do namystu.

i

Pan Leon rzekt przymilnie:

— lIrenko, wiadomo i tak, ze o-
statni fant jest m¢j; wiec powiedz
mi z géry, jaki bedzie méj temat,
zebym mogt cos przygotowad.

— ,M6j najglupszy postepek".

— OdpowiedZz bedzie zwiezta:
przyjscie na $Swiat.

Doktér Radziej zapytal rzeczo-
Wo:

— Taki z pana pesymista?

— Tylko na pokaz — uspokoit
go Leon.

Niby dzwony tawry Poczajow-
skiej, jety sie toczy¢ glebokie to-
ny JedzwiHa:

— Nadrzedny. Strasznie podoba
sie mnie wyraz ,nadrzedny", i
miatem nadzieje, ze mozna go be-
dzie uzy¢ w mojem opowiadaniu;
ale zdaje sie, ze nie zajdzie okaz-
ja. No, mniejsza z tern. A ten
moj najszczesliwszy dzien w zy-
ciu to sie wydarzyt nie bardzo w
dzien, to jednak chyba wszystko
jedno, prawda?

Musze sie przyznaé, ze ja w
miodosci bylem mocno nieobojet-
ny na, tego, na wdzieki niewies-
cie...

— Miates w miodosci dziedzicz-
ny ztoty zegarek — wtracit Tur-
kiewicz. — Gdzie on jest teraz?

— A ot tu — prostodusznie po-
kazat inzynier, nie dostrzegajac
podstepu.

— Tak, ja wiem, ze ty go masz
dotad.

Teraz JedZzwiHt zrozumiat i roze-
Smiat sie hucznie.

— A, dowcipni$ jestes, filut!
Ha, ,dotad" nie ,dotad", ale wte-
dy byt grzech, nie ma co tai¢. Nie
tak, zeby zaraz co$ takiego, ale,
wiecie panstwo, tak na sentymen-
talno: wierszyki popisa¢, pod o-
kienkiem powzdycha¢, pod raczke
przy ksiezycu pochodzi¢... Bo to
nic, ze ja trzydziesci lat przezy-
tem w Matorosji--------

— Niech pan moéwi: na Ukrai-
nie — prosit Leon.

— A niech sobie bedzie, w grun-
cie rzeczy to ja jestem taki czuly,
miekkosercy Litwin. | w tern bie-
da, ze mnie coraz podobata sie in-
na — zadnej, wiecie panstwo, sta-
tosci. Polka to Polka, Rosjanka to
Rosjanka, albo Ukrainka; ot tyl-
ko do zydéwek to jako$ nie — dja-
bli jego wiedza, przepraszam za
wyrazenie, dlaczego.

Pracowatem ja na browarze w
powiatowem miescie K. Ot Kkie-
dy$ przysytaja nam nowego bur-
mistrza — u nich nazywato sie
.gtowa miasta". Nielubow miat
nazwisko, i zjechat ze swojg zo-
na. Jak ja te zone pierwszy raz zo-



baczytem w teatrze, to mnie jak-
by kto szalejem napoit. No po pro-
stu jezyka w gebie zapomniatem,
stoje i patrze jak ten durny. Boz
i byta kobieta, niech sie nie znam!
Takie kasztanowate wiosy, co to
tylko Rosjanki miewaja, a w nich
jakies miedziane iskierki; cera
biato-ré6zowa, biekitne oczy na pot
twarzy — no, stowem, niech Bdg
broni!

Zauwazyla pewnie ona, jakie
wrazenie wywarta, bo nazajutrz
siedze ja u siebie w kancelarji na
browarze, a tu przychodzg do mnie
i moéwig, ze przyjechata pani bur-
mistrzowa, chciataby obejrze¢ fa-
bryke, zapytuje, czy ja pozwole.
Ja mysle, ze pozwole! Wylatuje
na ulice, a ta pani Nielubow wy-
siada z powozu i prosi bardzo
grzecznie, zebym ja oprowadzit.
Zaczatem jg oprowadza¢, a sam
jak pijany. Na pozegnhanie méwi
ona do mnie, i to jeszcze z wiel-
kiej grzecznosci po polsku:

— Dziekuje panu najserdecz-
niej. Byloby nam bardzo milo,
gdyby pan inzynier zechciat nas
odwiedzi¢, ot chociazby jutro o
dziesigtej wieczor. Szkoda tylko,
ze mgz wyjechat na kilka dni; ale
to nic, pozna go pan kiedy indziej.

No, no! Jak ja doszedtem do
domu, to juz nie pamietam. Na
drugi dzien — nieszczescie. PAki
jeszcze w browarze, to pot biedy,
ale jak wrocitem do domu, to lite-
ralnie miejsca sobie nie znajdo-
watem. Mnie sie wydaje, ze to juz
6sma, a to dopiero czwarta; ja
mys$le, ze uplyneta godzina, a u-
ptyneta minuta. Co tu robié¢! Tyl-
ko patrze raz po raz na zegarek i

rady sobie da¢ nie moge. Dobiedo-
watem jako$ do 6smej, ale nare-
szcie mysle:

— No nie, bracie, tak nie mo-
zna, jeszcze kretka dostaniesz i
przepadt cziowiek nie wiadomo za
co i na co. Trzeba koniecznie mysl
czem$ zajgc.

A rzecz byta taka. Wszedzie
tam, gdzie sie ma do czynienia z
alkoholem, uzywa sie tak zwane-
go wzoru fermentacyjnego Ballin-
ga. Kobyla to straszna; dajcie la-
tarke, to ja wam wypisze. O,
patrzcie:

E _ cH2,001085 A

“ e+ 0,001085 A

Duze E znaczy ekstrakt pierwot-
ny, mate e — ekstrakt koricowy,
duze zas A — alkohol. | za kaz-
dym razem, za kazdziutenkim ra-
zem, trzeba przerachowywaé te
straszliwg machine. Wprawnemu
specjaliscie zajmuje to dobry kwa-
drans. | c6z za nuda piekielna —
zawsze to samo w kodtko. Wiec
mnie oddawna Kkorcito czyby nie
mozna tego jako$ uprosci¢. Szcze-
golniej ztoscito mnie, ze przeciez
cztery pierwsze cyfry po przecin-
ku przedstawiajg bardzo drobng
wartosé, switata mi pewna mysl,
lecz ani rusz nie mogtem jej uch-
wycic.

Otéz teraz, dla zabicia czasu,
zasiadtem znowu do tego Ballinga.

Krece go na wszystkie strony,
przypominam sobie przebtyski da-
wniejszych moich pomystéw, prze-
ksztatcam, i nagle — w imie Oj-
ca i Synal... Sen czy jawa? Szko-
da, ze nie moge wam tu szczeg6-
towo wszystkiego wyttumaczyé,
doé¢, ze w koncu tamta kobyta
przeksztalca mi sie w takag oto
Slicznotke: E = e + 2A — KA,
gdzie k znajduje sie z bardzo pro-
stej tabliczki, ktérg tatwo zapa-
mietac.

Wprost oczom nie wierze. Za-
czynam prdébowa¢ — zgadza sie
cudownie! W najbardziej nieko-
rzystnych okolicznosciach, rozni-
ca wyraza sie zaledwie w stuty-
siecznych utamkach! Nie, czekaj-
cie, musze wam to pokazac...

Pani Irena zwrdcita sie do nie-
go btagalnie:

— Alez panie inzynierze, poje-
cia nie mamy o matematyce, dla
nas te wszystkie wzory nie zna-
czg nic zgota. Wierzymy panu na
stowo.

— Zgascie mu latarke, inaczej
nie przestanie — poradzit Turkie-
wicz.

JedzwiHt ciggnat dalej w unie-
sieniu :

— Jak to opowiem w browarze
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— mysle sobie — to zrazu nikt nie
uwierzy. A ja im powiem: No do-
brze, rachujcie sobie na papierze,
a ja tymczasem w umysle wylicze
to wam rowno dziesie¢ razy pre-
dzej. Zgtupiejg ludzie z kretesem.
Ach, moi panstwo, matematyka to
boska nauka, z niczem nieporéw-
nana! Ot pan Radziej opowiadat
0 tej rézy mareszalu: oczywiscie,
tadna rzecz, ale zawsze zielsko; a
tu — najczystszy owoc ludzkiego
rozumu najwspanialsza--------

— O ktorej pan skonczyt te ra-
chunki? — grzecznie zapytat dr.
Radziej.

— Ot w tern sek! Ja myslatem,
zem przesiedzial godzine najwy-
zej, a pokazato sie, ze to czwarta
rano. No, ma sie rozumieé¢, z pa-
nig Nielubow — kaput. Jak na
drugi dzien przyszedtem, nie
przyjeta mnie i w ogole juz mnie
zna¢ nie chciata. Ale co tam! La-
dna byta bo tadna, lecz pieknych
kobiet jest na S$wiecie dwadzies-
cia pie¢ milionéw, a taka formut-
ka! — Ej, szkoda, ze nie mozecie
panistwo dobrze tego zrozumied!...

— A wiec, mezu mdj i panie,
najgtupszy postepek twego zycia.
Spodziewam sie, ze nie jest nim
matzenstwo ze mna.

— Alez nie, alez nie, Irenko,
skadze. To, co zamierzam opowie-
dzie¢, wydarzyto sie jeszcze za
moich kawalerskich czasow.

— Odetchnetam z ulga. A ze
sie troche domys$lam, o czem be-
dzie mowa, wiec na chwilke péjde
zobaczy¢, czy dzieci $pig spokoj-
nie.

Leon usiadt na balustradzie, i
zaczat:

— Moja opowies¢ bedzie niecie-
kawa, bez pointe'y, lecz za to
krotka. Dzis jest moda potepiania
w czambut wszystkiego, co szla-
checkie. Szlachetczyzna to dzi$
synonim zacofania, warcholstwa,
anarchji, wszystkich  grzechow
Smiertelnych. Moze kiedy$ ta mo-
da przeminie, moze zndéw potra-
fimy sie dopatrze¢ i piekna i do-
bra i nawet madrosci w tym tak
rdzennie polskim wytworze spo-
tecznym. BadZz co badz, ja osobi-
Scie widze tam duzo uroku. Nie-
zbyt to wyrozumowane, lecz bar-
dzo odczute. A juz kwiatem ko-
biecosci jest dla mnie tylko pan-
na z polskiego dworu szlachec-
kiego.

Po ukonczeniu politechniki od-
bywatem praktyke w cukrowni.
Burakéw dostarczali nam okolicz-
ni ziemianie. O kilkanascie kilo-
metrow od cukrowni znajdowat
sie majateczek pewnej wdowy.



Madra to byta kobieta, pracowita
na podziw, ascetycznie surowa dla
siebie, dobra i wyrozumiata dla in-
nych. Pomagata jej cérka, w kté-
rej sie oczywiscie zakochatem —
tylko gtupiec lub $lepiec nie byt-
by sie zakochat. tadna byla, ale
doprawdy nie to stanowito jej czar
najwazniejszy. Istnieje powies¢ a-
merykanskiego pisarza Jamesa
pod tytutem The grain. Oto
epitet w sam raz dla niej! Piekny
owoc diugiej kultury: rozum i
subtelno$é, mita kokieterja bez
cienia pospolitosci, stowem nie by-
to dla niej okreslenia, ktére by nie
bylto superlatywem. I miatem
wrazenie, ze ja takze nie jestem
jej przykry.

Kampanja skonczyta sie pozna
jesienig i trzeba bylo wraca¢ do
miasta. Ktéregos dnia wzigtem na
odwage, ubralem sie w lepsze u-
branie i uroczysta ming, dosia-
dtem konia i pojechatem oswiad-
czy¢ sie pannie. W saloniku za-
statem nie tylko ja, lecz i okaza-
tego miodziana, trzymajacego ja

Ksigzki nadestane

do Redakgcji

EHRLICH i TYROWICZ— ,Wysta-
wa sklepowa". — Wyd. Panstw. Ksigzek
Szkolnych. Lwow.

w objeciach. Uklonitem sie szty-
wno, wyszedtem bez stowa, w cu-
krowni spakowatem manatki i wy-
jechatem do miasta.

To wiasnie byt ten najgtupszy
postepek mego zycia. Dowiedzia-
tem sie pdzniej, ze miodzian jest
jej bratem, szalawita, ktéry do-
piero co wrocit z Paryza, gdzie
przehulat resztki swej czesci spad-
ku po ojcu. A panna byla rzeczy-
wiscie stworzona na idealng towa-
rzyszke zycia.

— Wyszta za magz? — chcia'
wiedzie¢ dr. Radziej.
— O, tak. Za mnie. Napisata

nazajutrz, ze skoro ja sie ocia-
gam, ona pierwsza mi sie o$wiad-
cza.

— Skonczytes swoje plotki? —
zapytata pani Irena, wracajgc na
werande.

— Skonczytem. — | Leon z wiel-
ka czutoscig ucatowat jg w reke.
Pan Turkiewicz powiedziat elip-
tycznie.

— Szczesliwe matzenstwo po-
twierdza regute.

/yrrrf-

R. BALAWELDER. ,Polska ma do-
step do morza". Wyd. Michalak, War-
szawa.

SCENA POLSKA — organ Zwiazku
Artystéw Scen Polskich. Zeszyt 2 i 3
r. 1938.
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B. OLSZEWICZ. Obraz Polski
siejszej.

Dzi-
Uzupetnienia uwzgledniajace
zmiany granic Rzeczypospolitej. Str. 16.
M. Arcta,

Wydawnictwo Warszawa.

1939.

sUzupetnienia" do ksiazki B. Olsze-
wicza ,Obraz Polski Dzisiejszej" u-
wzgledniajg zmiany, jakie zaszty w Pol-
sce w zwigzku z przylgczeniem ziem
polskich, ktére do pazdziernika 1938 r.
znajdowaty sie w granicach Czechosto-
wacji. W ,Uzupelnieniu" podana jest
szczeg6towo nowa linja graniczna Rze-
czypospolitej, stosunki narodowosciowe
na odzyskanym Slasku Zaolzarskim, je-
go zasoby, produkcja, gospodarka rolna.
Radosny fakt odzyskania Zaolzia zostat
tu ujety w cyfry, stajac sie wten sposob
realnym uzupetnieniem obrazu Polski w
dzisiejszym.

MARJA ANKIEWCZOWA.
jonalne wychowanie dziecka do lat 7.
35 ilustr. Oktadka M. Puchalskiego. Wy-
dawnictwo M. Arcta, Warszawa, 1938.

Rac-

Ukazata sie druga z kolei ksigzka z
zapoczatkownego przez wydwnictwo M.
Arcta cyklu, poswieconego zdrowiu i
wychowaniu dziecka.

~Racjonalne wychowanie dziecka do
lat 7" to ksigzka, jakiej oddawna nam
brakowato. Porusza ona niezmiernie wa-
zny odcinek zycia rodzinnego — umie-
jetne wspotzycie z dzieckiem od pierw-
szych chwil jego pojawienia sie na Swie-
cie, az do pojscia do szkoty. Jest to ok-
res najbardziej wytezonej pracy i sta-
rania ze strony matki, okres najtrud-
niejszy, zazwyczaj bardzo ucigzliwy.

Ksigzka powyzsza daje szereg gtebo-
ko przemyslanych i praktycznych rad,
jak zorganizowaé zycie dziecka i rodzi-
céw w sposéb hrmonijny i dla obu stron
korzystny. Procz tego ksigzka zawiera
bardzo wiele praktycznych wskazéwek
dotyczacych ubrania, odzywiania, spa-
cerow dziecka, urzadzenia jego pokoju,
organizowania przyje¢ dla dzieci i t. p.

Nie watpimy, ze mtode matki z rado-
dcig przyjma te pracg, ktéra stanowi
wynik wieloletniej pracy i doswiadcze-
nia autorki i jest jedyna, jak dotad, te-
go rodzaju publikacja, oparta na zasa-
dach naukowej organizacji pracy.

KAZIMIERA JEZEWSKA — ,Po-
danie o Piascie". (Z cyklu ,Teatr Polski
zywej"). Wyd. Ksigznica-Atlas. Lwow—
Warszawa.



Z OSTATNICH WYSTAW

Edward Gtowacki Portret Marszatka Pitsudskiego
(Salon Zachety)

Edward Kokoszko Marszalek E. Smigly Rydz
(Salon Zachety)

Joézef Tom tazienki

(Instytut Prop. Sztuki)

Tadeusz CieSlewski Mury starej Warszawy Czajkowski Stanistaw Z Puszczy Kurpiowskiej

(Salon Zachety) (Salon Zachety)



WEADYSEAW KROGULSKI

DZIEJE TEATRU
W POLSCE

Duzo w tem lezy zastugi Kurpinskiego, ktory byt
w ciggtej korespondencji z catym dwczesnym Swia-
tem muzykalnym.  Styszymy wiec wszystkie zna-
komitosci od Pani Schiroli stawnego sopranu (Se-
miramis) zaczawszy, az do niezréwnanej panny
Sonntag, istnego fenomenu, zwanego wtedy 6smym
cudem Swiata. O tych operach jak i o tych znakomi-
tosciach szeroko sie bede rozpisywat w nastepnym
artykule, ,Vox populi“. | nasi artysci obierali sobie
scene Starego Teatru na arene do popisu swych zdol-
nosci. Wielu z nich jasniato nastepnie sitg swego ta-
lentu, na kartach historji, dos¢ tu wymieni¢ Do-
brzynskiego, a czem nieSmiertelng stawg okryt sie
6w Teatr, to trzema pierwszymi koncertami niezro-
wnanego, niedoscignionego dotad Chopina.

Mieli na Krasinskich jedng tylko i to jeszcze
szczupta scene do rozporzadzenia na wszystkie dzia-
ty sztuk wiec: opere, koncerta, balet, tragedje, melo-
dramy i wodewile, a nadto jak w karnawale reduty
z widowiskami potrdéjnemi, bo o 8, 10 i wpo6t do 12;
to tez wsciekat sie Kurpinski, gdy zjechat jaki p. Le-
besnier lub jemu podobny i na jakie pare tygodni za-
jat scene na swoje mimiczno-plastyczne widowiska,
ale c6z, nie byto na to rady. Wzgledy kasowe zawsze
przewazaty, zawsze trzeba bylo z nimi sie liczy¢;
a publiczka zadna byta nowosci i wykupywata bi-
lety.

Jak za$ wtedy trudno byto dojsé do jakiej$ po-
zycji w Teatrze by¢ niby ,prorokiem miedzy swymi"
to sie wypowiedzieé¢ nie da. Na tym punkcie nieste-
ty dotad stoimy, przez setke blisko lat jednego kro-
ku naprzéd nie zrobiliSmy. Zresztg bedziemy to p6z-
niej szczegotowo rozbiera¢. Jak wiemy z watku cigg-
tego opowiadania iz dziat muzyczny w O6wczesnym
Teatrze wylgcznie spoczywat w jednem reku. Na
tem stanowisku w Starym Teatrze przybit do portu
Kurpinski, on uczyt chory, orkiestre, artystéow etc,
dyrygowat antraktami w tragedjach i dramatach,
ba komedjach nawet wyzszych, prowadzit wodewille

(47

Dbajcie o swoje zdrowie!

Przy chorobach: ZOtLADKA, KI-
SZEK, WATROBY, przy KAMIENIACH
ZOLCIOWYCH, WZDECIU BRZUCHA,
ODBIJANIU SIE, LUB SKLONNOS-
CIACH DO ZAPARCIA,
~SZWAJCARSKIE GORZKIE ZIOLA4

stosuje sie:

Gaseckiego, naturalny, tagodny $rodek

przeczyszczajacy, ulatwiajacy funkcje

Wnetrze Teatru Narodowego okoto 1792 roku

i melodramata, ale nadto jeszcze muzyke baletowa,
a ze przez bardzo dtugi przecigg czasu nie wolno byto
da¢ widowiska bez baletu, wiec ten biedny meczen-
nik nie miat wytchnienia.

A balety byly woéwczas takze dos¢ pokaznie pre-
zentowane jak rp. ,Nowy Narcyz",
zaczarowany“ (pysznik balecik, ktdéry dotrwat do
1856 r.), ,Powr6t Wenery do SArlekin
ogrodnikiem'l , Trzy
.Zniwiarze", ,Zabawy tancerskie",
ka" etc.

Wiec powiedziatlem wyzej, ze muzyka stala wy-
soko w Starym Teatrze — niestety o dramacie tego
powiedzie¢ nie moge, gdyz aczkolwiek byt on tam
silnie zarysowany, ale nie wytrwal na swej wyzynie,

SZiota galaz-

Zacofete oroteoteTeh proakow MM. Mm «KOGUTEK*

organéw trawienia, stosowane roéwniez

*78&> W kO

przy nadmiarze otytosci.

GASECKIEGO
> hirealcsara m TOREBKACH
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Z TEATRU KAMERALNEGO

Karnawatowa farsa ,Dom Warjatéwu cieszy sie od diuz-
szego czasu duzem powodzeniem. Bezpretensjonalnazywo
i wesoto zmontowana, zagrana w tempie, btyskotliwie i z rze-
telnym humorem — . jest istotnie karnawatowa rozrywka dla
publicznosci, ktéra przez caty czas przedstawienia dostownie
ptacze ze Smiechu. Oczywiscie nie bedziemy sie tu doszuki-
wali gtebi, albo Boze bron, ,problemu”. Jedynym problemem
jest tutaj — da¢ inteligentnemu, wrazliwemu na komizm
widzowi — porcje humoru w dobrym gatunku. Je$li chodzi
o0 zatozenie sztuki — mozna je stresci¢c w kilku stowach.
Mianowicie: ludzi normalnych wiasciwie niema na S$wiecie;
kazdy ma jakiego$ malego bziczka ,na wlasny uzytek" — .
0 ktorym nie wie. | zalezy tylko od kata, pod jakim sie na
danego osobnika patrzy, zeby go z lekkiem sercem umiescic...
w domu warjatow.

Zagrano te farse do$¢ niejednolicie. Prym™ trzyma bez-
sprzecznie Kwaskowski — doskonaty. Dobre, réznorodne typy
Jwarjatow" stworzyli: Roézanska, Sielanski, Ziembinski. to-
zinski w roli mtodego umoipotcia - naturalny i mity.

Na zdjeciu W. tozinski i H. Karwowska.

ze skutkami wadliwego odzywiania.

ubogi W sole mineralne, sprzyja

malat, az nareszcie pochiloniety niemal zastat przez
fantastyczne bomby melodramatyczne w rodzaju
ostawionego »,Chiopa
cja nastgpita, teatr na placu Krasinskich przestat
istnieC.

Moéwitem wyzej iz dzialy pracy artystow drama-
tycznych tego teatru rozpadaly sie na tragedje, dra-
mata z melodramatami i na wyzsze komedje do kto-
rych sie czasem komedjo - opery wkradaty. Repertu-
ar tych dziatdbw byt wylgczng wiasnoscig uprzywi-
lejowanego Starego Teatru. Nie wolno go byio ru-
szy¢ i nic z niego gra¢ na scenie Rozmaitosci. Tam-
temu teatrowi zupeinie inny dziat zostawiono, taki
ktérego wstydziliby sie produkowa¢ wielcy z Kra-
sinskiego placu, czyli dziat fars, krotochwil, wodewili
etc, z ktérych tylko wytgcznie na uzytek redut kilka
zostawili.

No, ale przyjrzyjmy sie nareszcie temu dorobko-
wi ostatnich lat Starego Teatru, wiec tragedje:
.Horacjusze*, ,Pelopidowie* (Korzeniowskiego),

, Machabeusze* moaul*,  Hamlet",
stro“, ,Romeo i Julja" i inne. Melodramy i drama-
ta
heneichen’, , Trzydziesci
~Werter czyli oblgkanie

lat czyli ,
czutego serca“, Ameb]la
Mansfeld“, ,Chiop miljonowy“ czyli dziewica ze
Swiata Czarownego;, ,Mox Dowel czyli ,
. Z 0 k o ,Teressa czyli sierota z

wis¢ ludzi i zal", ,Upior", ,Indjanie w Anglji",
Karol XI1 pod Benderem" i t. d.

Teraz komedje: — Bardzo naturalnie, iz tutaj
pierwsze miejsce zajmuje nieSmiertelny Fredro,
ktory whasnie w tej epoce zabtyst na firmamencie sztu-
ki, wiec: ,Zrzednos¢ i przekora", ,Przyjaciele",

. Geldhab",,Cudzoziemczyzna", ,Damy i huzary",
nastepnie ida: ,Skagpiec" Moliera ,Szkota starcow",
SKetly", ,Pieniacze", ,Xiezna i paz",
na“, ,Maz nieboszczyk"”, ,Panny Romansowe", ,Na-
sze przebiegi®, ,Pierwsza lepsza", ,Kto sie kocha ten
sie kioci”, ,Lektyka na sprzedaz", , wasow",
.Prosta droga
wroét Stanistawa zotnierza", ,Dobra pod Wiedniem",

zycie

Pokarm,

wadliwej

przemianie materii i zmniejsza odpornos¢ na
choroby. Organizmowi trzeba dopoméc, dopro-

wadzajac brakujgce sole. MINEROGEN F.F.

jest odzywkq
Ma zowiecka,

uzupetniajaca.
Warszawa,
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.,Precjoza"z cudng muzyka Webera ,Klara z Ho-

najlepsza”,,Pustoty utanskie", ,Pc



~R0zbojnicy mimo wiedzy*, ,Dwaj roztargnieni",
.Colrka F araon a ,Rendez-vous na
W alerja'
nie", L,Anglik czyli gltupiec rozumny", ,Mitostki
utanskie", ,Pustoty Hiszpanskie", ,Ustuzny Redak-
tor czyli
Komedjo - opery: ,Nienawis¢ kobiet", ,Moralis-
i inne.

Teatr Rozmaitosci trafem i zbiegiem fortunnych
okolicznosci uformowany stat sie wkrétce konieczno-
8cig niezbedng dla Dyrekcji i jednem ze Zrddet
ciggtego i niezawodnego dochodu, gdyz pomimo tak
nedznego repertuaru jak juz dalej nie idzie, bywat za-
wsze nattoczony, gdy na Krasinskich grano dramata
a szczegOlniej komedje przed pustemi tawkami. Ze-
psuty gust publicznosci zadat tylko pustego $miechu
lub btyszczacej swiecidetkami wystawy; to tez oble-
gano teatrzyk Rozmaitosci, a matadory z placu mu-
sieli zrezygnowac z tragedji i dramatu na korzys¢
szopek melodramatycznych.

Powiedziatem iz wybdr sztuk Teatru Rozmaitosci
byt nizszym ponad wszelka krytyke, bo prosze postu-
cha¢ bodaj tytutéw tych komedji: ,Asinus asinum
fricat" czyli dwéch guwerneréw" (to juz w tytule cata
tres¢ zawarta) — ,Stomiany cztowiek czyli teatr
w Sochaczewie" (i znéw tresé¢ wyjasniona), ,Kto wie
na co sie to przyda", ,Lokaj Kretosz", ,Panna Pul-
kownik Huzaréw" (moze jedyna komedja, ktéra od
Dziadow jak nazywano Teatr w gmachu Dobroczyn-
nosci czyli pierwszy Rozmaitosci przeniosta sie na
Marywil, gdzie do 1856 r. dotrwata z Gwozdecka
w gtdwnej roli) ,Indyk nadziany dukatami".

Ze swojskich autoréw najwiecej zasilat reper-
tuar Jasiniski. Nadto winienem nadmienié, iz niepo-
mierny zaszczyt spotkat artystéw Teatru Rozmaitos-
ci, gdyz hr. Skarbek napisat komedje ,Popas"” i dat
ja im do grania. Prébowano na tej widowni takze za-
poczatkowac operetke, a nawet jedna z nich ,Tyrol-
ka" (1830 r.) cieszyta sie duzem powodzeniem. Naj-
wiekszy za$ sukces miata zawsze komedjo - opera

Cl

9
Ulgowe Kkupony ,Swiata"

do Teatrow Niezaleznych

Teatr Malickie]j
pod dyr. Z. Sawana

Teatr

', ,Kasztelanowie na predce”, ,Wykradze-

Szarlatanizm",,Pie¢ siostr a jedna'™ etc.

Kazimiera Ztotnicka
laureatka Konkursu Spiewaczego Polskie-
go Radja, utalentowana S$piewaczka wy-
stgpita jako solistka w audycji radjowej

SAntoni i Antosia" zachowata go w petni, az do
1830 r., dzieki wybornej grze tak znakomitych arty-
stow jak Bakatowiczowa, Swieszewski, Chominski
i inni. Krytycznie przegladajagc repertuar Teatru
Rozmaitosci zapytujemy siebie samych; w czem wiec
lezata tajemnica powodzenia tego teatru? ...oto w grze

petnej zapatlu i wiary w przysztosé. Nia porywali
thumy.
D.cn
ptuc

jest nieubtagalna i corocznie, nie ro-

L. ) bigc roéznicy dla pikci, wieku i stanu,
Sniadeckich 5 . . .
pocigga bardzo wiele ofiar. — Przy

Karowa 18. Tel. 5-29-99
KUPON ,SWIATA™"
wazny od 10.11 do 16.11
upowazniajacy do nabycia 2-ch bile-
tow ulgowych
z 40% znizka
wazny codziennie o 8-ej (réwniez w
soboty i Swieta) a w niedziele nadto
o0 4-ej ppt w kasie teatru caly dzien
bez przerwy od 11-ej rano do 8-ej w.

mm_m

Tel. 7-00-26

KUPON ,,SWIATA"
wazny od 10.11 do 16.11
upowazniajacy do nabycia 2-ch bile-
tow ulgowych
z 40°/, znizkg
(précz sobdét i Swigt) w kasie teatru

od 11 — 2 i od 5-ej ppt
od 8-ej w. na wszystkie miejsca

zwalczaniu choréb ptucnych: bronchi-
tu, grypy, uporczywego meczacedgo
kaszlu i t. p., stosuja pp. Lekarze
.Balsam Trikolan-Age“, ktéry ulat-
wia wydzielanie sie plwociny, usuwa
kaszel, wzmacnia organizm i powie-
ksza wage ciata. Do nabycia w Apte-
kach.



SWIAT

Polskie filmy na warsztacie

SIwonka“ wedtug powiesci Jul-
jusza Germana zostanie sfilmowa-
na przez wytwornie AGE - Film.
Rezyseruje Konrad Tom. W filmie
tym tytutowa role odtworzy Elz-
bieta Barszczewska (kilkanascie
lat temu w niemej wersji grata
Smosarska).

~Sygnaty"— polski film rezy-

serji J. Lejtesa posiada dwie linje.
Jedng komedjowag (Cwiklinska,
Grabowski) — stabsza i mochg

z (bm w ...

wystarczy przeciggnqgcd
puszkiem, aby subtelny,
przylegajqcy puder nadat
Pani wyglgqd sSwiezy i po-
wabny—byle by to byt, ros-
linny, nie zatykajgcy porow

PUDER
ABARID

FILMU

Mita para amantéw wytwérni
Columbia: Melwyn - Douglas
i Wirginia Bruce

dramatyczng (Zelichowska, Pi-
chelski). Film wyrezyserowany
doskonale, a gdy idzie o poréwna-
nie z ,Granicg" — to fabuta wie-
cej nadajaca sie na ekran niz po-
wies¢ Natkowskiej, o czym pisalis-
my. Epizody wyzyskane doskonale.

L. B

Na eiy mu sie nagroda

Pod nagtéwkiem: ,Nalezy mu sie na-
groda" powstata na tamach amerykan-
skiej prasy dyskusja: ktéry z bohateréow
jednego filmu lepiej zagrat, ktéremu na-
lezy sie nagroda? Film ten — to ,Boys
Town“ — ,Miasto Chitopcéw". Bohatera-
mi tego obrazu sa: Spencer Tracy i Mi-
ckey Rooney.

Sam film jest oparty na autentycz-
nym, istniejacym w stanie Omaha mies$-
cie, zorganizowanym przez kler katolic-
ki Ameryki, w ktérym znajdujg przytu-
tek wytacznie bezdomni chiopcy.

,Miasto Chitopcow" ilustruje dzieje
powstania i rozwoju wspaniatego osie-
dla, opartego na zasadach etyki, wiary,
honoru.

Dzieje miodego, wykolejonego przez
zycie chiopca, majgcego wszelkie zadat-
ki na bandyte, ktéry nie chce i nie umie
zaaklimatyzowa¢ sie w nowem $rodowi-
sku, jego losy i przemiany oparte row-
niez na faktach autentycznych — postu-
zyty twércom filmu za motyw przewo-
dni. Role chiopca odtwarza utalentowa-
ny, coraz to bardziej wybijajacy sie na
pierwszylplan Mickey Rooney. Spencer

RYG INALNE

TIBETIN « SIX-SIX+STO KWIATOW
LE RAYON «TIEH-SZAN

WODY KWIATOWE,PERFUMY

Redaktor L. Chrzanow .ki

P.

Wydawca: ,SWIAT" Spétka Wydawnicia zo o

Druk. W. tazar.kl. Dzierz. Spétdz. ,SPOJINIA",

Tracy jest ksiedzem, ktéry zaktada
s.miasto chtopcéw", malg republike Ilu-
dzi jutra, ktorzy sami sie rzadzag, sami
decydujg o swym losie wedtug swego su-
mienia i uznania. .

Film jest z wielu wzgledéw sensacja.
Przedewszystkiem temat jego, zupelnie
dotad niewykorzystany, mysl przewo-
dnia i gra — staly sie w pewnym sensie
kijem w mrowisku dla sfer publicznosci
kinowej i ludzi filmu.

A najciekawsze jest to, ze ogot, przy-
znajac, ze film jest zupetnie ,different”
rozny) nie potrafi zdecydowad, ktéry z
czotowych aktoréw gra lepiej, czy aktor
o dojrzatym talencie i wielkiej stawie
Spencer Tracy, czy szesnastoletni, ale juz
objawiajacy znamiona wielkiego, wybit-
nego talentu — Mickey Rooney.

Ciekawe, jak skoriczy sie ta dyskus-
ja, ktéra najpewniej zadecyduje, ktory
z tych dwoch aktoréw dostanie w naj-
blizszym czasie nagrode Akademji Fil-
mowej w Hoolywood.

Zelazna 58.



